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inainte s& 1l pornesti...

Speram sa va bucurati de noul dumneavoastra dispozitivimg
Stage Line. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
utilizare Tnainte de utilizare. Aceasta este singura modalitate
de a afla despre toate functiile, de a evita erorile de operare
si de a va proteja pe dumneavoastra si dispozitivul de
potentialele daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

Pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

Textul iIn germana incepe la pagina 4.

Inainte de orice instalare...

Speram sa va placa utilizarea acestui dispozitiv ,img Stage
Line”. Va rugam sa cititi acest manual de instructiuni in
intregime Tnainte de utilizare. Numai in acest fel veti putea
Tnvata toate posibilitatile de operare ale dispozitivului, veti
evita orice operare incorecta si va veti proteja pe
dumneavoastra si dispozitivul de potentialele daune cauzate
de utilizarea necorespunzatoare. Pastrati acest manual pentru
referinte ulterioare.

Versiunea in limba franceza poate fi gasitd la pagina 14.

inainte de a te implica...

Speram sa va bucurati de noul dumneavoastra aparat ,img
Stage Line”. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
utilizare Tnainte de a utiliza aparatul. Aceasta este singura
modalitate de a va familiariza cu toate functiile, de a evita
utilizarea incorecta si de a va proteja pe dumneavoastra si
aparatul de potentialele daune cauzate de utilizarea
necorespunzatoare. Pastrati manualul pentru referinte
ulterioare.

Puteti gasi textul in olandeza la pagina 24.

inainte de aincepe... Speram s& va

bucurati de noul dumneavoastra produs ,img Stage Line". Acest
manual de utilizare va va familiariza cu toate functiile acestui
dispozitiv. Urmand instructiunile, veti evita erorile si posibilele

deteriordri ale dispozitivului din cauza utilizarii necorespunzatoare.

Va rugam sa pastrati acest manual.

Textul in poloneza incepe la pagina 34.

inainte de a porni dispozitivul...

Va dorim multa placere cu noul dumneavoastra produs ,img
Stage Line”. Va rugam sa cititi instructiunile de siguranta
fnainte de a utiliza unitatea pentru a evita deteriorarea cauzata

de manipularea incorecta. Pastrati instructiunile pentru
referinte ulterioare.

Instructiunile de siguranta se gasesc la pagina 40.
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fnainte de a porni ...

Va dorim multa placere cu noul dumneavoastra aparat ,.img
Stage Line”. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
utilizare Tnainte de a utiliza aparatul.

Astfel, veti cunoaste toate functiile unitatii, vor fi prevenite
erorile de operare, iar dumneavoastra si unitatea veti fi
protejati Tmpotriva oricdror daune cauzate de utilizarea
necorespunzdtoare. Va rugam sa pastrati instructiunile de
utilizare pentru utilizare ulterioara.

Textul in limba engleza incepe la pagina 9.

inainte de a porni...

Speram sa va bucurati de noul dumneavoastra dispozitiv ,img
Stage Line”. Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile nainte
de a utiliza dispozitivul. Aceasta este singura modalitate de a
va familiariza cu toate caracteristicile sale, de a evita utilizarea
incorecta si de a va proteja pe dumneavoastra si dispozitivul
de deteriorarea cauzata de utilizarea necorespunzatoare.
Pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

Textul italian Tncepe la pagina 19.

inainte de utilizare...

Va dorim o experienta pldcutd utilizand noul dumneavoastra
dispozitiv ,img Stage Line”. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni de utilizare Tnainte de a utiliza dispozitivul. Acest
lucru va va familiariza cu toate functiile unitatii, va preveni
erorile de operare si va va proteja atat pe dumneavoastra, cat
si dispozitivul de daunele cauzate de utilizarea
necorespunzdtoare. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
pentru referinte ulterioare.

Versiunea in spaniola incepe la pagina 29.

inainte s& porniti...

Felicitari pentru noul produs ,img Stage Line”".

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta nainte de
utilizare pentru a va proteja pe dumneavoastra si dispozitivul de
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare. Pastrati manualul
pentru referinte ulterioare.

Instructiunile de siguranta se gasesc la pagina 40.

inainte de conectare...

Va dorim multe momente placute cu noul dumneavoastra
dispozitiv ,img Stage Line". Inainte de a utiliza dispozitivul, va
rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta. Acest
lucru va va ajuta sa evitati deteriorarea care poate fi cauzata
de utilizarea incorecta a dispozitivului. Va rugam sa pastrati
instructiunile de utilizare pentru referinte ulterioare.

Instructiunile de siguranta pot fi gdsite la pagina 41.
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o Pe pagina 3 pliabila veti gasi toate comenzile si conexiunile

0 descrise.

1 Prezentare generala a comenzilor si

Conexiuni
1 antend de receptie 2. Volum: Reglati volumul pentru semnalul de iesire al
2 diode de transmisie in infrarosu receptorului cu blocarea tastelor deblocata folosind

butoanele (interval de reglare 0 ... 63).
3. Apasati butonul ADL pentru a utiliza un semnal infrarosu pentru a...

a transmite frecventa radio a receptorului catre emitator;

. . 3. Scanare automata a canalelor: Pentru a porni scanarea
efectuat la nivelul receptorului

Setarile pentru emitator (puterea de transmisie si amplificarea) canalelor in cadrul unui grup, apasati butonul AUTO cu

sunt. de asemenea. transmise blocarea tastelor dezactivata.
4 Afisaj ( Fig. 3 si Capitolul 1.1)

6. Buton POWER pentru pornire si oprire
5 butoane SET, AUTO si
(apasati si mentineti apasat timp de aproximativ 1 secunda)

Blocarea automata a tastelor: La scurt

timp dupa pornire si dupa ultima operatiune, tastele SET, 7 Prizd de alimentare pentru conectarea

. . ) . sursa de alimentare inclusa
AUTO si celelalte taste se blocheaza automat (simbolul lacat

pe afisaj). Pentru a debloca sau reactiva blocarea, apasati si 8 iesiri audio, fiecare pentru conectarea la o intrare de microfon

mentineti fbisati tasta SET timp de aproximativ 1 secund sau la o intrare de linie de Tnalta sensibilitate, de exemplu, a

unei console de mixaj sau a unui amplificator.

« < - Conector XLR pentru montare pe panou,
1. Mod de setare: Cu blocarea tastelor deblocata, urmatoarele P pep

functii pot fi accesate succesiv folosind tasta SET: Setare echilibrat - mufa jack de 6,3 mm, neechilibrata
grup Setare canal Setaresquelch Setare 9 intrari de antena A si B (conectori BNC)
putere transmitator ~ Setare amplificare transmitator

Iesire din modul de setare

Atata timp cat indicatorul functiei selectate clipeste,
setarea poate fi ajustata folosind butoanele.

1.1 Afisaj
Publicitate func e Functia de afisare
Receptorul (A sau B) care receptioneaza semnalul
S e e T Puterea semnalului ANLARRANTE !
RF W M e e ey | radio mai puternic este indicat printr-un simbol
de antena.

Volumul primit

PN 0§ 0§ 20 0] o Jreax) ﬂ")) Simbolul de unda pulseaza in timpul transmisiei IR
Semnale audio

SRk clipeste Tn timpul scandrii canalelor
1I0C CC0 S rodi T
113 0000 frecventa radio
-t am? o lam? aw? Tem® MHZ
P o Eaj-.. Squelch (reducere a zgomotului), reglabil pe 3 niveluri
] Canal de grup
[} ] ﬁ SETARE, AUTO, , taste blocate
) < Setdrile transmitatorului:
afiseaza starea pp T L
= bateriilor transmitatorului Putere de transmisie, reglabild in 3 trepte
1 i mult duri - s .
[ :: TT' mutte modurt Setdrile transmitatorului: Reglarea
astia Das Nivel volum (0 dB, -3 dB, -6 dB)

4
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2 Instructiuni pentru utilizare in siguranta

Dispozitivele (receptor si sursa de alimentare) respecta toate
directivele UE relevante si sunt

prin urmare, marcate cu .

AVERTISMENT Sursa de alimentare functioneaza la o tensiune
de retea letala.
Prin urmare, nu o luati niciodata singur
Interventiile au loc. Procedurile
necorespunzatoare prezinta un risc.
un soc electric.

Va rugam sa acordati o atentie deosebita si urmatoarelor puncte:

* Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare in interior.
Protejati-le de scurgeri si
Stropi de apa, umiditate ridicata si caldura
(Intervalul de temperatura de functionare admisibil 0 - 40 °C).
* Nu puneti receptorul in functiune si nu
Deconectati imediat adaptorul de alimentare de la priza de
perete.
1. daca exista deteriorari vizibile ale receptorului sau

sunt prezente pe unitatea de alimentare
2. dacd, dupa o cadere sau un incident similar,

Se suspecteaza un defect.
3. cand apar defectiuni.
Lasati dispozitivele intr-un

Reparatie efectuata de un atelier specializat.

« Folositi doar o carpa uscata pentru curatare,
carpa moale, niciodata apa sau substante chimice.

» Daca dispozitivele sunt utilizate gresit, nu sunt conectate
corect, nu sunt operate corect sau nu

Desi reparate profesional, nu ne asumam nicio raspundere pentru
Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele rezultate

aduse proprietatii sau persoanelor si nu se ofera nicio garantie
pentru dispozitive.

B

In cazul in care dispozitivele sunt scoase definitiv din
a fi pus in functiune, predat
Le elimind intr-un mod ecologic

0 companie locala de reciclare.

3 utilizari posibile
Receptorul multifrecventa TXS-1800 formeaza o retea cu
un transmitator din seria TXS-1800 de la ,img Stage”
Line" (microfon wireless TXS-1800HT sau transmitator de
buzunar TXS-1800HSE cu microfon atasat -
fon) un sistem de transmisie audio fara fir, de ex.
pentru utilizare pe scena. Dispozitivul foloseste ,True
Tehnologie Diversity: Semnalul transmis este impartit intre doua
Semnalul este receptionat de antene si amplificat in doua
sectiuni separate de receptie. Semnalul mai bine receptionat
este apoi procesat in continuare.

Sistemul TXS-1800 functioneaza in gama UHF.
1785 - 1800 MHz (16 grupuri de canale, fiecare cu

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

(12 canale). Sincronizarea frecventei este deosebit de convenabila:
prin simpla apdsare a unui buton, frecventa este ajustata automat prin
un semnal infrarosu de la emitator la receptor

Frecventa radio selectata. Putere de transmisie

Castigul emitatorului poate fi setat pe receptor; aceste date

sunt folosite si atunci cand...

transmisa emitatorului prin transmisie IR.

4. Configurare si conectare

Pentru o receptie optima, receptorul trebuie sa fie cel putin...
Ar trebui amplasat la 1 m deasupra solului, nu prea aproape de peretii
adiacenti. In mod ideal, antenele de receptie ar trebui s& fie la aceeasi

naltime cu emitatorul. Intre emitator

iar receptorul ar trebui sa aiba o linie vizuala directa.

si nu ar trebui amplasate Tn imediata apropiere a suprafetelor
metalice sau a dispozitivelor digitale (cum ar fi CD playere,
computere).

1) Conectati antenele de receptie furnizate (1) la

Conectati mufele antenei (9) si aranjati-le in forma de V
Aliniati in sus.

2) Pentru conectarea la o intrare de microfon
sau la o intrare de linie foarte sensibila
a urmatorului dispozitiv (de exemplu, consold de mixaj,

amplificator) una dintre cele doua iesiri audio (8)
utilizare:

- iesire XLR cu fir simetric
(festul fantomelor),

- mufe de 6,3 mm cu comutare asimetrica -
iesire; cablu de conectare adecvat inclus

Daca exista o distanta mare intre dispozitive,

Iesirea XLR este preferatd. Calea semnalului echilibrata
ofera o performanta mai buna.

Protectie Impotriva interferentelor, care pot aparea in
special in cazul cablurilor mai lungi.

3) Pentru alimentare, utilizati adaptorul de alimentare inclus -
conectati dispozitivul la priza de alimentare (7) -
inchideti si conectati la o priza de retea (230 V~/
50 Hz).

4.1 Montaj in rack

Pentru instalare intr-un rack (482 mm/19”)

doua suporturi pentru rack incluse. Mai intai, pe fiecare parte a
Scoateti surubul frontal de la receptor.

Apoi exista trei gauri pe fiecare parte pentru

Sunt furnizate console de montare. Apoi

suporturile rack-ului cu suruburile incluse

fnsurubati-le pe lateralele receptorului

( Abb. 4).

Pentru o receptie mai bund, poate fi mai ieftin
sa fie antenele de receptie din partea din fata a
pentru a plasa rafturi. in acest scop,

0
©
(CHJ
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Antenele pot fi atasate si la un suport de rack folosind adaptoare
BNC (2 x mufe BNC, 50 Q): 1) Introduceti adaptorul BNC prin

orificiul prevazut din suport si insurubati-I.
2) Conectati antena la mufa frontald a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului la una dintre mufele

de antena (9) de pe spatele dispozitivului folosind un cablu
BNC de 50 Q.

Daca antenele nu sunt montate pe suporturile rack-ului, gaurile

pot fi acoperite cu cele doud capace de plastic incluse.

5 Pornirea si oprirea Pentru a porni si

opri receptorul, apasati si mentineti apasat butonul POWER (6)
timp de aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de
timp, deconectati sursa de alimentare de la priza de perete,
deoarece consuma o cantitate mica de energie chiar si atunci
cand receptorul este oprit.

6 Setdri Setarile receptorului

se efectueaza cu ajutorul butoanelor SET, AUTO si (5).

6.1 Blocarea automata a tastelor Butoanele SET,
AUTO si se blocheaza automat la aproximativ 15 secunde de la

pornire, daca nu se efectueaza nicio operatiune (pe afisaj).

Pentru deblocare, apasati si tineti apasat butonul SET timp
de aproximativ 1 secund#iBlocarea se va dezactiva apoi, iar
setarile pot fi ajustate folosind butoanele SET, AUTO si .
Dupa setarea blocarii, aceasta poate fi reactivata apasand si
tinand apdsat din nou butonul SET. Blocarea se va reactiva
automat si la scurt timp dupa ultima utilizare.

6.2 Setarea frecventei radio, a squelch-ului,
a puterii de transmisie si a amplificarii. Cu blocarea

tastelor deblocata (  Capitolul 6.1), functiile pot fi selectate
secvential folosind butonul SET. Odata ce se ajunge la ultima

functie, apasarea din nou a butonului SET paraseste modul de
setare.

Setare grup  Setare canal  Setare squelch  Setare putere

transmitator  Setare amplificare transmitator  Iesire din

modul de setare. Indicatorul functiei selectate clipeste. Atata

timp cat clipeste, ajustarile pot fi efectuate folosind butoanele.

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

Dupa cateva secunde fara apasarea vreunei taste, modul de
setdri este parasit automat; setarile efectuate sunt, de asemenea,

salvate in acest caz.

6.2.1 Frecventa radio
GR CH
‘ l Afisati ,Grup” si ,Canal”

' '

Frecventa radio se seteaza prin selectarea grupului de canale si

acanalului ( Tabelul de la pagina 8).

1) Apasati butonul SET pentru a selecta functia ,Setare grup”
(indicatorul grupului clipeste) si setati grupul folosind butonul
sau .

2) Apoi, apasati butonul SET pentru a selecta functia ,Setare

canal” (indicatorul canalului va clipi) si utilizati butonul pentru
a seta canalul. Frecventa radio corespunzatoare va fi afisata.

Cand operati mai multe sisteme radio TXS-1800 in paralel, se
recomanda3 utilizarea canalelor din acelasi grup. In conditii optime
de functionare, pot fi operate simultan pana la 8 canale dintr-un
grup fara a interfera unele cu altele. Pentru o cautare rapida a
canalelor libere dintr-un grup, consultati sectiunea 6.3.

6.2.2 Squelch (Reducerea zgomotului)

ﬁ Afisaj ,Squelch”

Pragul de squelch este reglabil in trei trepte. Squelch-ul
dezactiveaza sunetul receptorului atunci cand nivelul semnalului
radio receptionat scade sub pragul setat. Acest lucru previne
interferentele de Tnalta frecventa care pot provoca zgomot in
receptor atunci cand emitatorul este oprit sau semnalul sau radio
este prea slab: Daca nivelurile de interferenta sunt sub prag,
receptorul este dezactivat.

Un prag mai mare ofera o imunitate mai mare la interferente,
dar reduce si raza de transmisie a sistemului radio, deoarece
puterea semnalului emitatorului trebuie sa fie suficient de mare
in timpul functiondrii pentru a preveni dezactivarea sunetului
receptorului. Prin urmare, se poate seta un prag mai mare
atunci cand receptia este buna, in timp ce un prag mai mic ar
trebui ales atunci cand exista o distanta mai mare intre emitator
si receptor.

Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,Setare squelch”
(afisajul va clipi) si folositi butonul perﬁﬂa seta nivelul (3 niveluri
pe afisaj = pragul cel mai inalt).
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6.2.3 Setari pentru emitator

E.. EB:EBI Afiseaza ,Puterea de transmisie” si ,Castigul

Aceste setari se aplicd expeditorului

Sistem radio. Acestea devin emitatoare in timpul sincronizarii

frecventei ( Capitolul 7, Punctul 2) .
transferat. Cu toate acestea, exista si posibilitatea ca
Reglati puterea de transmisie si amplificarea pe emitdtor.

1) Puterea de transmisie poate fi reglata pe trei niveluri.
Reducerea puterii de transmisie duce la o
consum mai mic de energie si, prin urmare, la o
durata de viata mai lunga a bateriei, dar si pentru a
0 raza de transmisie mai scurta. Cu
Apasati butonul SET pentru  incetarea radiodifuziunii -

a selecta functia ,putere” (indicatorulﬁ (clipind) si cu

butonului va afisa nivelul dorit; 3 niveluri de pe afisaj indica

puterea maxima de transmisie). 2) Setarea amplificarii

poate fi utilizata pentru a regla puterea emitatorului.

sensibilitatea microfonului (in cazul microfonului wireless

TXS-1800HT) sau sensibilitatea

Intrarea microfonului (pe transmitatorul bodypack
TXS-1800HSE) este redusa, corectand astfel nivelul
volumului. Apasati butonul SET pentru a...
Selectati functia ,Setare amplificare” (afisaj)

Eﬂ clipeste) si cu butonul sau 0 dB,
Setati la -3 dB sau -6 dB.

6.3 Scanare automata a canalelor
Dispozitivul gaseste in interior prin scanarea canalelor

grupul de canale selectat (Capitolul 6.2.1)

canal liber. Ar trebui utilizate mai multe sisteme radio TXS-1800?

Unitatile pot fi operate simultan la locul de desfasurare.

inainte de a efectua scanarea canalelor, selectati emitatoarele care sunt

deja acordate pe o frecventa radio.
erau, porniti astfel incat Ka deja ocupat -
Canalele sunt excluse n timpul cautdrii canalelor.
Cu blocarea tastaturii dezactivata ( Capitolul 6.1)

Pentru a incepe o ciutare, apasati butonul AUTO. In timpul cautarii, vor fi

afisate urmatoarele:
Frecventele radio ale grupului trec prin ele, pornit -

AUTO . . . . - .
canal Afisajul clipeste, iar segmentele numarului de
se rotesc. Ar trebui anulata scanarea?

Apasati din nou butonul AUTO.

La sfarsitul unei scanari, sunt afisate frecventa radio gasita si

numarul canalului asociat.

6.4 Setarea nivelului de iesire

Cu blocarea tastelor dezactivata (  Capitolul 6.1)
Reglati nivelul de iesire al receptorului folosind butonul.
Valoarea setatd este afisata pentru scurt timp.

Hme nn L 53

afisat pe ecran (), apoi LIl Ll e UL

Afisajul revine apoi la afisarea frecventei radio.
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7. Configurarea unei legaturi radio

1) Setati frecventa radio pe receptor
( Capitolul 6.2.1, Capitolul 6.3). Elementele aferente
Lasati transmitatorul oprit.
Cu transmitatorul oprit, indicatorul grafic cu bare RF
Daca pe afisaj (4) apare un semnal, interferentele
sau sa receptionati semnale de la un alt sistem radio. In
acest caz, setati o alta frecventa radio.

2) Porniti transmitatorul si compartimentul pentru baterii
Deschideti dispozitivul astfel incat senzorul infrarosu sa nu
fie acoperit. Aliniati senzorul infrarosu cu dioda de
transmisie in infrarosu (2) a receptorului.

Trebuie sa existe o linie vizuala intre senzorul IR si senzorul IR.
si dioda de transmisie IR (de la pozitionare in picioare la
ca.2m).

Apadsati butonul pentru sincronizarea frecventei .
Apasati ADL (3): Emitatorul este acordat la frecventa radio
a receptorului prin semnal infrarosu.
Setarea puterii de transmisie si a amplificarii (  Capitolul
6.2.3) sunt, de asemerlea, ajustate.
Emitatorul transmite. In timpul transmisiei IR (durata
aprox. 20 sec.), simbolul undei de pe afisaj pulseaza si
iluminarea de fundal a afisajtﬂ@emit,étorului se aprinde.

Pentru a incheia transmisia IR prematur, apasati din nou
butonul ADL.

Notd: Frecventa radio, puterea de transmisie si amplificarea pot fi
setate si manual pe emitator.

3) Sunt receptorul si emitatorul pe aceeasi linie?
Frecventa radio setatd, se aprinde pe afisaj
receptorului intr-una dintre cele doua antene afiseaza A
sau B un simbol de antena pe Y
(in functie de care dintre cele doua separate
Partile receptorului dispozitivului sunt tocmai cele mai puternice.
(receptioneaza semnal radio) si indicatorul cu bare
RF indica receptia semnalului radio.

Daca nu se afiseaza niciun semnal sau semnalul este slab,
verificati urmatoarele puncte:

a) Sunt bateriile transmitatorului descarcate?
Atat afisajul receptorului, cat si cel al emitatorului

afiseaza un simbol al bateriei, indicand starea bateriei.
bateriile.

b) Este receptia obstructionata de obiecte metalice?
sau alte surse de Tnalta frecventa interferate?

) Poate fi reglata receptia prin panoramare?
Cum putem Imbunatati antenele de receptie?
d) Este distanta dintre receptor si
Transmitdtorul este prea mare? Raza de actiune este afectata de
in functie de conditiile locale (pan& la aprox. 100 m in
camp deschis). Transmisia -
Traseul trebuie sa fie cat mai lipsit de obstacole.
e) Este squelch-ul prea mare si/sau
Puterea de transmisie este setata prea mica?
( Capitolul 6.2.2 sau 6.2.3)
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4) Pentru a regla nivelul sistemului wireless, porniti urmatorul
dispozitiv audio sau ridicati controlul mixerului corespunzator
si reglati-l in
Vorbeste/canta in microfonul emitatorului:

Expeditor

Nivelul volumului emitatorului este determinat pe
Semnalul receptorului este afisat prin intermediul
graficului cu bare AF. Acesta poate fi corectat prin setarea
amplificarii. Setarea amplificarii

Acest lucru se poate efectua fie la emitator, fie la receptor
( Capitolul 6.2.3).

Efectuat la destinatar, trebuie trimis catre -

In final, semnalul este transmis citre emit&tor prin
semnal IR (vezi pasul 2 de operare de mai sus).

Destinatar
Pentru a regla nivelul de iesire al

Pentru informatii despre destinatar, consultati Capitolul 6.4.

8 Date tehnice

. 1785 - 1800 MHz
Tabelul de mai jos

Gama de frecventa radio: .

Gama de frecventa audio: . - 60 -16 000 Hz
Dinamica: . - >950dB
Factor de distorsiune:. . . . ... - <0,8%

Suprimarea interferentelor: . - - - Ton pilot si unu-

zgomot reglabil

blocare
lesiri audio
XLR, sim.: . Klinke - ... 50mV/150 Q
6,3 mm, asim.: ... 50 mV/1 kQ
Conexiuni antena: . . . BNGC, 50 Q

Alimentare electrica: . -+« prin intermediul fisierului inclus

Conexiune la retea
230V~ /50 Hz

Temperatura de functionare:. ==+ - * 0-40°C

Dimensiuni (L x I x A): 212 x 47 x 175 mm

Greutate: . <+ 1,3kg
Sub rezerva modificarilor.

Frecventa de functionare (in MHz)

CH GR 1 GR 2 GR3 GR 4 GR5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.950 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1795.500 1795.950 1786.850 1796.350 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1797.250 1787.250 1796.850 1797.700 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1788.100 1797.700 1798.650 1788.650 1786.900 1798.100 1786.950
5 1797.650 1797.500 1798.100 1799.100 1789.500 1799.500 1787.750 1797.250 1787.800
6 1799.000 1798.350 1785.100 1789.950 1795.950 1785.500 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1790.550 1797.250 1786.350 1791.000 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1798.650 1786.850 1791.900 1799.100 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1788.100 1793.150 1799.650 1789.100 1797.950 1793.550 1797.650
10 1786.950 1785.500 1798.400 1792.650 1798.500
" 1787.450 1786.350 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1785.800 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1793.150 1795.750 1786.250 1792.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1796.900 1786.800 1791.900 1797.300 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1787.250 1791.350 1798.150 1788.100 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1790.500 1798.650 1788.600 1790.050 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1799.500 1790.050 1789.450 1799.900 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1790.500 1789.000 1796.350 1791.900 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1788.100 1797.750 1792.750 1787.700 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1799.050 1793.150 1786.550 1799.450 1793.750 1796.750 1797.650
10 1793.000 1798.150 1793.250 1797.150 1798.100
1 1792.150 1799.500 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1791.100 1798.500 1799.100

Drepturile de autor ale acestui manual de instructiuni apartin MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG.
Reproducerea in scopuri comerciale personale - chiar si partiale - este interzisa.
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Toate elementele de operare si conexiunile descrise pot fi gasite
pe pagina pliabila 3.

1 Elemente de operare si
conexiuni

1 Antene de receptie

2 diode de transmisie IR

ADL cu 3 butoane, pentru a transfera frecventa radio a receptorului

catre emitator prin semnal IR; setdrile emitdtorului (puterea
de transmisie si amplificarea) efectuate pe receptor vor fi, de

asemenea, transferate.

4 Afisaj ( fig. 3 si capitolul 1.1)

5 butoane SET, AUTO si
Functia de blocare automata: La
scurt timp dupa pornire si dupa ultima operatiune, butoanele
SET, AUTO si se vor bloca automat (simbolul lacat pe afisaj).

Pentru a debloca butoanele sau a le bloca din nouﬁ,inet,i
apasat butonul SET timp de aproximativ 1 secunda.

1. Mod de setare: Cand butoanele sunt deblocate, utilizati
butonul SET pentru a apela urmatoarele functii una dupa
alta: Setare grup  setare canal  setare
squelch  setare putere de transmisie pentru emitator

setare amplificare pentru emitator iesire din modul
de setare. Atata timp cat indicatia functiei selectate

2. Volum: Cand butoanele sunt deblocate, utilizati butoanele
si pentru a seta volumul semnalului de iesire al receptorului

(interval 0 ... 63).

3. Scanare automatd a canalelor: Cand butoanele sunt
deblocate, apasati butonul AUTO pentru a porni scanarea
canalelor in cadrul unui grup.

6 Buton POWER pentru pornirea/oprirea receptorului (tineti
butonul apasat timp de aproximativ 1 secunda)

7 Mufa de alimentare pentru conectarea sursei de alimentare
furnizate 8 lesiri

audio, cate una pentru conectarea la o intrare de microfon sau la
o intrare de linie de Tnalta sensibilitate (de exemplu, a unui
mixer sau amplificator)
- Mufa XLR pentru sasiu, echilibrata -

jack de 6,3 mm, neechilibrata 9

intrari antena A si B (mufe BNC)

continuad sa clipeasca, setarile pot fi efectuate cu butoanele

Si.

1.1 Afisaj
Indica ie Func ie Functia de indicare
" lului radi Un simbol al antenei va indica sectiunea receptorului (A

- uterea semnalului radio

IR0 T 20 T 30 1 40 T 50 Jeouslfii conat sau B) care primeste semnalul radio de cea mai inalta
receptiona
P calitate

AF [ECH B R WS B volumul semnalului audio ) simbolul undei va pulsa in timpul transmisiei IR

receptionat

>
c
=
o

incepe sa clipeasca in timpul scanarii canalelor

- e, e - e e,
P00 SO | e b
[ ] -| " 10 0 recventa radio
-’ am® u et e’ ¥ MHZ
GR CH anll squelch, reglabil pe 3 niveluri
| I grup canal
' ' ﬁ butoane SET, AUTO, , blocat
indica setare pentru emitator: putere
q starea bateriei avll de transmisie, reglabila pe 3 niveluri
= transmitatorului pe .
. ) ) setare pentru transmitator:
mai multe niveluri OdB

potrivirea nivelului volumului (0 dB, -3 dB, -6 dB)
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o 2 Instructiuni de siguranta (cate canale fiecare). O caracteristica foarte convenabild este

sincronizarea frecventei: prin apdsarea unui buton, emitatorul va

Unitatile (receptor si sursa de alimentare) corespund tuturor ) . o
fi adaptat la frecventa radio a receptorului prin semnal IR.

directivelor relevante ale UE si, prin urmare, sunt marcate cu .
Puterea de transmisie si amplificarea emitatorului pot fi setate pe
receptor; aceste date vor fi, de asemenea, transferate catre
AVERTIZARE emitator in timpul transmisiei IR.
Sursa de alimentare utilizeaza o tensiune de
retea periculoasa. Lasati reparatiile doar in
seama personalului calificat. Manipularea

necorespunzatoare poate duce la electrocutare. ) ) .
4 Configurare si conectare Pentru o receptie

V3 rugam sa respectati in orice caz urmatoarele aspecte: * optima, amplasati receptorul la cel putin 1 m deasupra solului,
- . . o . ... nuprea aproape de peretii adiacenti. Pozitia este ideala atunci
Aparatele sunt potrivite numai pentru utilizare in interior. Protejati- P proap peret ’ ’
e . N - T o cand antenele de receptie si emitatorul sunt la acelasi nivel.
le de picaturi si stropi de apd, umiditate ridicata a aerului si T ’ ’

caldura (intervalul de temperatura ambientald admisibil: 0 - . oL . . . .
o ] Asigurati-va ca nu exista obstacole intre emitator si receptor. Nu
40 °C). * Nu utilizati receptorul si
pozitionati unitatile in imediata apropiere a suprafetelor metalice

deconectati imediat unitatea de alimentare de la priza de retea sau a dispozitivelor digitale (de exemplu, CD player, computer).

1. daca receptorul sau unitatea de alimentare este deteriorata
vizibil,

2. daci a aparut un defect dupa ce unitatea a fost scipata 1) Conectati antenele de receptie furnizate (1) la mufele de antena
sau a suferit un (9) si asezati-le In pozitie verticala in forma de V.
accident similar, 3. daca apar defectiuni.

2) Pentru conectarea la o intrare de microfon sau la o intrare de
linie de Tnalta sensibilitate a unitatii ulterioare (de exemplu,

in orice caz, unittile trebuie reparate de catre personal calificat. * Pentru mixer, amplificator), utilizati una dintre cele doua iesiri audio
curatare, folositi (8): - iesire XLR
doar o carpa uscata si moale; nu folositi niciodata apa sau substante chimice. echilibrata

(rezistent la alimentarea fantoma)

+ Nu se accepta nicio pretentie de garantie pentru unitati si nicio - mufa de iesire neechilibrata de 6,3 mm;
raspundere pentru daunele personale sau materiale rezultate cablul de conectare corespunzator este furnizat

daca unitatile sunt utilizate in alte scopuri decat cele prevazute Cand unitatile sunt amplasate departe una de cealalts, ar

initial, daca nu sunt conectate sau operate corect sau daca nu . ... - - <
’ P trebui preferata iesirea XLR. Transmisia echilibrata a

sunt reparate de catre un specialist. . < . . X -
semnalului ofera o protectie mai mare impotriva interferentelor

care pot aparea n special in cazul cablurilor lungi.

Daca unitatile urmeaza sa fie scoase definitiv din
E functiune, duceti-le la o instalatie locala de reciclare
pentru o eliminare care nu este daunadtoare mediului.

3) Pentru alimentare, conectati sursa de alimentare furnizata la
mufa de alimentare (7) si la o priza de retea (230 V~/ 50 Hz).

4.1 Instalarea Intr-un rack
3 aplicatii

Combinat cu un emitator din seria TXS-1800 de la ,img Stage

Pentru instalarea intr-un rack (482 mm / 19”), sunt furnizate doua
suporturi de rack. Mai Intai scoateti surubul frontal de pe fiecare

Line” (microfon wireless TXS-1800HT sau emitator de buzunar parte a receptorului. Acum exista trei orificii pe fiecare parte
TXS-1800HSE cu microfon conectat), receptorul multifrecventa pentru atasarea suportului de rack.
TXS-1800 ofera un sistem de transmisie audio wireless, de Apoi, folositi suruburile furnizate pentru a fixa suporturile de pe

exemplu pentru aplicatii scenice. Receptorul utilizeaza tehnologia partile laterale ale receptorului (  fig. 4).
.True Diversity”: semnalul transmis este receptionat de doua

) N « A . Pentru a imbunatati receptia, ar putea fi mai bine sa amplasati
antene si amplificat in doud sectiuni separate ale receptorului. ’ ’ ’

Ca e - . antenele de receptie in partea din fata a rack-ului. in acest scop,
Semnalul de cea mai inalta calitate a receptiei este apoi procesat.
utilizati adaptoare BNC (2 x mufa BNC, 50 Q) pentru a atasa

fiecare antena la un suport:

Sistemul TXS-1800 functioneaza in gama UHF 1785 - 1800 1) Introduceti adaptorul BNC in orificiul prevazut pe
MHz (16 grupuri de canale a cate 12) suportul si fixati-l.

10
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2) Conectati antena la mufa frontala a adaptorului.

3) Folositi un cablu BNC de 50 Q pentru a conecta mufa din spate
a adaptorului la una dintre mufele de antena (9) din spatele
unitatii.

Sunt furnizate douad capace de plastic pentru a acoperi gaurile
daca antenele nu sunt atasate la suporturile rack-ului.

5 Pornirea/oprirea Pentru a porni/
opri receptorul, tineti apasat butonul POWER (6) timp de
aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga
de timp, deconectati sursa de alimentare de la priza. Chiar si
atunci cand receptorul este oprit, sursa de alimentare are un

consum redus de energie.

6 Setari Folositi

butoanele SET, AUTO si (5) pentru a efectua setarile pe receptor.

6.1 Functia de blocare automata Cand nu

se apasa niciun buton, butoanele SET, AUTO si se vor bloca
automat timp de aprox.
15 secunde dupa pornire (pe afisaj). ]

Pentru a debloca butoanele, tineti apasat butonul SET timp
de aproximativ 1 secunda. Acesta va diﬁérea si setarile pot fi
efectuate cu ajutorul butoanelor SET, AUTO si . Pentru a bloca

butoanele dupa efectuarea setarilor, tineti apasat din nou
butonul SET. De asemenea, butoanele se vor bloca automat la
scurt timp dupa ultima operatiune.

6.2 Setarea frecventei radio, a squelch-ului, a puterii de
transmisie si a amplificarii. Cand butoanele

sunt deblocate ( capitolul 6.1), utilizati butonul SET pentru a
selecta functiile una dupa alta. Cand a fost atinsa ultima functie

si butonul SET este apasat din nou, se va iesi din modul de setare:

Setare grup  setare canal
de transmisie pentru emitdator  setare amplificare pentru

emitator iesire din modul de setare

setare squelch  setare putere

Indicatia functiei selectate incepe sa clipeasca. Atata timp cat

continud sa clipeasca, setdrile pot fi efectuate cu ajutorul
butoanelor si.

Daca nu se apasa niciun buton timp de cateva secunde, modul
de setare va fi parasit automat. Cu toate acestea, orice setare

efectuata va fi, de asemenea, salvata in acest
caz.

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

6.2.1 Frecventa radio

GR CH

' ' indicatiile ,grup” si ,canal”

Frecventa radio este definita de grupul de canale si de canal (
tabelul de la pagina 13).

1) Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,setare grup”
(indicatorul grupului incepe sa clipeasca) si butonul sau
pentru a seta grupul.

2) Apoi, folositi butonul SET pentru a selecta functia ,setare canal”
(indicatorul canalului incepe sa clipeasca) si butonul sau
pentru a seta canalul. Frecventa radio corespunzatoare va fi
indicata pe afisaj.

Cand mai multe sisteme wireless TXS-1800 sunt operate in paralel,

se recomanda utilizarea canalelor din acelasi grup. in conditii
optime de functionare, pot fi operate simultan pana la 8 canale
dintr-un grup, fara interferente reciproce. Pentru a gasi rapid
canale libere intr-un grup, consultati capitolul 6.3.

6.2.2 Silentiere

Eﬂ indicatie ,squelch

Pragul de squelch este reglabil pe trei niveluri.

Functia de squelch va dezactiva sunetul receptorului atunci cand
nivelul semnalului radio receptionat scade sub valoarea pragului
ajustata. Astfel, semnalele de interferenta de Tnalta frecventa nu
vor cauza zgomot la receptor atunci cand emitatorul este oprit
sau cand puterea de transmisie este insuficientd: Daca nivelurile
semnalelor de interferenta sunt sub valoarea pragului, receptorul
va fi dezactivat.

O valoare prag ridicata ofera o rezistenta ridicata la
interferente, dar va reduce si raza de transmisie a sistemului
wireless, deoarece, in timpul functionarii, intensitatea semnalului
emitatorului trebuie sa fie suficient de mare pentru a preveni
dezactivarea sunetului receptorului.

Astfel, atunci cand receptia este buna, se poate utiliza o valoare
prag ridicata; totusi, cand emitatorul si receptorul sunt departe
unul de celalalt, se recomanda o valoare prag scazuta.

Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,setare squelch”

(indicatia incepe sa clipeasca) si but&mﬂ sau pentru a seta nivelul
(sunt afisate 3 njveluri = valoarea prag cea mai mare).
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6.2.3 Setari pentru emitator

ﬁ @ indicatiile ,putere de transmisie” si ,castig”

Aceste setdri se aplicd emititorului sistemului wireless. in
timpul sincronizarii frecventei

( capitolul 7, pasul 2), acestea vor fi transferate catre
transmitatorul. Cu toate acestea, este posibil sa setati si
puterea de transmisie si castigul emitatorului in sine.

1) Puterea de transmisie este reglabila in trei pozitii
niveluri. Cand puterea de transmisie este redusd,
consumul de energie va fi, de asemenea, redus.
Astfel, durata de viatd a bateriei va fi mai lungd, dar raza de
transmisie va fi mai scurta. Folositi butonul
SET pentru a selecta functia ,setarea puterii de transmisie”
(indicatia incepe sa clipeasca) SE.E
butonul sau pentru a seta nivelul (3 niveluri afisate = cea
mai mare putere de transmisie).

2) Setarea amplificarii poate fi utilizata pentru a reduce
sensibilitatea microfonului (pentru microfonul wireless)
TXS-1800HT) sau sensibilitatea microfonului
intrare (pentru emitatorul de buzunar TXS-1800HSE) si
astfel Incat sa reajustati nivelul volumului transmitatorului.
Folositi butonul SET pentru a selecta functia
~setare amplificare” (indicatia Tn%e sa clipeasca) si
butonul sau pentru a seta 0 dB, -3 dB sau -6 dB.

6.3 Scanare automata a canalelor

Cu scanarea automata a canalelor, unitatea va gasi un

canal liber din cadrul grupului de canale ajustat

( capitolul 6.2.1). Pentru a opera mai multe dispozitive wireless
sisteme TXS-1800 in acelasi loc, Tn acelasi timp

timp: Inainte de a efectua o scanare a canalelor, porniti
emitatoarele care au fost deja setate pe un

frecventa radio, astfel incat canalele deja existente

utilizate vor fi omise Tn timpul scandrii canalelor.

Deblocati butoanele (  capitolul 6.1) si apasati

butonul AUTO pentru a incepe scanarea. In timpul scanérii,
Afisajul va indica frecventele radio ale

grup consecutiv, indicatia va continua

clipind si segmentele numerice ale canalului

Indicatia va continua sa se roteascd. Pentru a opri scanarea, apasati
apasati din nou butonul AUTO. La sfarsitul

scanare, frecventa radio gasita si numarul canalului
corespunzator vor fi indicate pe ecran.

afi  a.

6.4 Setarea nivelului de iesire
Deblocati butoanele (  capitolul 6.1) si utilizati

sau pentru a seta nivelul de iesire al receptorului.
Valoarea ajustata va apdarea pentru scurt timp pe afisaj ()

Tnaintefo'a'}.fsﬁ{u' s& indicd_di dou frecventa radio.

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

7 Stabilirea unei cai de transmisie

1) Setati frecventa radio pe receptor (capitolul 6.2.1, capitolul
6.3). Nu porniti Tnca emitatorul corespunzator. Daca
emitatorul este
inca oprit si bara grafica RF de pe afisaj (4) indica un semnal,
interferente sau semnale receptionate de la un alt sistem
wireless.
in acest caz, utilizati o frecventa radio diferita.

2) Porniti transmitatorul si deschideti bateria.
compartimentul astfel incat senzorul IR sa nu fie acoperit.
indreptati senzorul IR citre semnalul de transmisie IR
dioda (2) a receptorului. Asigurati-va ca exista
nu exista obstacole intre senzorul IR si
Dioda de transmisie IR (distanta de pana la aprox.
2 metri).
Pentru sincronizarea frecventei, apasati butonul
butonul ADL (3): Transmitatorul va fi adaptat
la frecventa radio a receptorului prin semnal IR. Puterea de
transmisie si setarea amplificarii (  capitolul 6.2.3) vor fi,
de asemenea, transferate catre
emitatorul. In timpul transmisiei IR (durata: aprox. 20 de
secunde), simbolul undei din
indicatia va pulsa sfsajul
iluminarea de fundal a transmitatorului se va aprinde. Pentru a opri

transmisia IR in orice moment, apasati din nou butonul ADL.

Nota: Frecventa radio, puterea de transmisie si
Castigul poate fi setat si manual pe emitator.

3) Cand receptorul si emitatorul au
a fost setat pe aceeasi frecventa radio, un
simbolul antenei se vgaprinde intr-una dintre cele doua
indicatiile antenei A sau B de pe afisajul
receptor (in functie de care dintre cele doua sectiuni
separate ale receptorului unitatii primeste semnalul
semnal radio de cea mai Thalta calitate la acest moment
moment) si graficul cu bare RF va indica faptul ca
se primeste un semnal radio.

in cazul in care nu existd receptie sau receptia este slabd, va rugam

verificati urmatoarele elemente:

a) Sunt bateriile emitatorului descadrcate? Ambele pe afisajul
receptorului
iar pe afisajul transmitatorului, un simbol al bateriei
indica starea bateriei.

b) Exista obiecte metalice sau alte surse de Tnalta frecventa
care interfereaza cu receptia?

c) Este posibila iTmbunatatirea calitatii receptiei?
prin rotirea antenelor de receptie?

d) Sunt receptorul si emitatorul prea departe?
distanta dintre ele? Raza de actiune depinde de conditiile
locale (pana la aprox. 100 m in spatiu deschis).

Calea de transmisie trebuie sa fie libera de orice
obstacole.

e) Este squelch-ul prea mare si/sau transmisia -
puterea misiunii este prea mica? (
sau 6.2.3)

capitolul 6.2.2
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4) Pentru a controla nivelul sistemului wireless,

porniti unitatea audio urmdatoare sau ridicati volumul

control corespunzator al mixerului si al vorbirii/

canta in microfonul emitatorului:

Transmi ator

Nivelul volumului emitatorului este indicat pe bara

grafica AF a receptorului. Acesta este

reglabil prin setarea amplificarii. Setarea amplificarii
poate fi efectuata fie pe emitator, fie

pe receptor ( capitolul 6.2.3). Cand este

efectuatd pe receptor, transferati-o catre emitator prin

semnal IR (vezi pasul 2 de mai sus).

Receptor

Pentru a seta nivelul de iesire al receptorului, consultati

8 Specificatii
Gama de frecventa radio: .
Gama de frecventa audio: .

Gama dinamica: . .
THD: .

Suprimarea interferentelor: ...

lesiri audio
XLR, bal.: jack
de 6,3 mm, nebalansat...

Conexiuni antena: . .

1785 - 1800 MHz
tabelul de mai jos

60 - 16 000 Hz
. >95dB
.<0,8%

ton pilot si
squelch reglabil

. 50 mV/ 150 Q
. 50 mVv/ 1 kQ

- BNC,50Q

capitolul 6.4. . .
P Alimentare electrica: ... - -

* prin intermediul sursei de alimentare

Temperatura ambianta: . .

Dimensiuni (L x I x A): .

unitate furnizata si
conectata la

230V~/50Hz
. 0-40°C
. 212 x47 x 175 mm

Greutate: . . - 1,3 kg
Sub rezerva modificarilor tehnice.

Frecvente radio (in MHz)

CH GR 1 GR 2 GR3 GR4 GR 5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1785.950 1795.500 1795.950 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1786.850 1796.350 1797.250 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1787,250 1796,850 1797,700 1786.900 1798,100 1786,950
5 1797.650 1797.500 1788.100 1797.700 1798.650 1787.750 1797,250 1787,800
6 1799.000 1798.350 1788.650 1798.100 1799.100 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1789.500 1799.500 1785.100 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1789.950 1795.950 1785.500 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1790,550 1797,250 1786,350 1797.950 1793,550 1797,650
10 1786.950 1785.500 1791.000 1798.650 1786.850 1798.400 1792.650 1798.500
" 1787.450 1786.350 1791.900 1799.100 1788.100 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1793,150 1799,650 1789,100 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1785.800 1793.150 1795.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1786.250 1792.750 1796.900 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1786.800 1791.900 1797.300 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1787,250 1791,350 1798,150 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1788.100 1790.500 1798.650 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1788.600 1790.050 1799.500 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1790.050 1789.450 1799.900 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1790.500 1789.000 1796.350 1793.750 1796,750 1797,650
10 1793.000 1798.150 1791.900 1788.100 1797.750 1793.250 1797,150 1798,100
" 1792.150 1799.500 1792.750 1787.700 1799.050 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1793,150 1786,550 1799,450 1791.100 1798.500 1799.100

Toate drepturile rezervate MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG. Nicio parte a acestui manual de instructiuni nu poate fi

sa fie reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloace, in scopul oricarei utilizari comerciale.

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala
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Elementele si conexiunile descrise le gasiti la pagina 3, care
poate fi pliata.

1. Componente si conexiuni

1 Antene de receptie

2 diode emitatoare in infrarosu

3. Apasati ADL pentru a transmite frecventa radio

(

de la receptor la emitator prin intermediul unui
semnal infrarosu; setarile pentru emitator efectuate
pe receptor (puterea de transmisie si amplificarea)
sunt transmise si 4 Afisaj

diagrama 3 si capitolul 1.1)

5 atingeri SET, AUTO, etc.

Blocare automata a cheilor:

La scurt timp dupa pornire si dupa ultima utilizare,
butoanele SET, AUTO si se blocheaza automat
(simbolul

(Indicatorul de blodare este vizibil pe afisaj).
Pentru a debloca sau reactiva blocarea,

Apasati si tineti apasat butonul SET timp de
Aproximativ 1 secunda.

1. Mod de reglare: La blocare
Tastele sunt dezactivate, putem apela
urmatoarele functii, una dupa alta
altele folosind butonul SET:
setare grup  setare canal setare
squelch  setarea puterii de transmisie pentru

2. Volum: Cand blocarea tastelor
este dezactivat, reglati volumul pentru semnal
iesirea receptorului cu tastele si (interval de
reglare 0 ... 63).

3. Cautare automata a canalelor: Cand
Blocarea tastelor este dezactivata.
Apasati butonul AUTO pentru a porni
cautare automata a canalelor intr-un
banda.

6. Buton POWER pentru pornire/oprire (apasare si mentinere)
(tasta apasata timp de aproximativ 1 secunda)

7. Priza de alimentare pentru conectarea sursei de alimentare
furnizate

8 iesiri audio, fiecare pentru conectarea la
o intrare de microfon sau o intrare de linie de inalta
sensibilitate, de exemplu de la o consola de mixaj sau
a unui amplificator

- Conector XLR pentru sasiu, echilibrat
- mufa mama de 6,35 mm, asimetrica

9 Intrari de antena A si B (conectori BNC)

Transmitator  Setare amplificare transmitator  Iesire

modul de setare

Atata timp cat afisajul functiei selectate clipeste,
setarea cu tastele si

este posibil.
1.1 Afisaj
Afi a Func ie Functia de afjsare

A P puterea de receptie
a semnalului radio

partea receptora (A sau B) care primeste semnalul
Cel mai puternic radio este indicat printr-un simbol al

antenei.
volumul semnalului E simbol ‘al‘ L{ndelor pulsatile In timpul
FNall 0 T 30 T 20 T -0 [ o JPeAK]] o m)) transmisiei IR
sunet primit
AUTO . N =
T TuindE nd nd u | Ll clipeste in modul de cautare a canalelor
113 0000 frecventa radio
-t am? o lam? aw? Tem® MHZ
GR o anl squelch, reglabil pe 3 niveluri
| Grupul Capal+
! ¢ P o] atinge SETARE, AUTO, , blocat
indica starea E Setari emitator: putere
] bateriei ANE de transmisie reglabila pe 3 niveluri
) . .
n transmitatorului pe Setari emitator: reglarea nivelului

mai multe niveluri

UL volumului (0 dB, -3 dB, -6 dB)

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala
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2. Sfaturi de utilizare si siguranta

Dispozitivele (receptorul si sursa de alimentare) indeplinesc toate
directivele necesare ale Uniunii Europene si, prin urmare, poarta

simbolul .

AVERTISMENT: Sursa de alimentare functioneaza la o tensiune
periculoasa. Nu atingeti niciodata
interiorul aparatului! Manipularea
necorespunzatoare poate provoca
electrocutare.

Respectati cu strictete urmatoarele puncte: * Dispozitivele sunt

concepute exclusiv pentru utilizare in interior. Protejati-le de
toate tipurile de stropi de apa, stropi de apd, umiditate ridicata
si caldura (intervalul de temperatura de functionare admis: 0
-40 °QC).

+ Nu utilizati receptorul si deconectati imediat adaptorul de la
reteaua electrica atunci cand: 1. apar deteriorari vizibile pe

receptor sau pe unitatea de alimentare
2. Dupa o cadere sau un eveniment similar, aveti indoieli cu
privire la starea dispozitivului, 3. Apar defectiuni.

in toate cazurile, daunele trebuie reparate de citre un
tehnician specializat.

* Pentru curatare, folositi doar o carpa moale si uscata; in niciun
caz nu trebuie sa folositi substante chimice sau apa.

* Ne declinam orice responsabilitate pentru vatamarile materiale
sau personale rezultate in cazul in care dispozitivele sunt
utilizate Tn alt scop decat cel pentru care au fost proiectate,
daca nu sunt conectate sau utilizate corect sau daca nu sunt
reparate de o persoana autorizata, In plus, garantia devenind
nula.

B

Cand dispozitivele sunt scoase definitiv
din functiune, trebuie sa le ducetila o
instalatie de reciclare din apropiere pentru
a asigura eliminarea lor nepoluanta.

3 Utilizari posibile

Combinat cu un transmitdtor din seria ,img Stage Line” TXS-1800
(microfon wireless TXS-1800HT sau transmitator bodypack
TXS-1800HSE cu microfon atasat), receptorul multifrecventa
TXS-1800 formeaza un sistem de transmisie audio wireless special
conceput pentru aplicatii profesionale pe scena. Dispozitivul
utilizeaza tehnologia , True Diversity”: semnalul de transmisie
este receptionat de doud antene separate si amplificat in doua...

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

Separati sectiunile receptorului. Semnalul cu cea mai buna calitate o
a receptiei este apoi procesat. e

Sistemul de transmisie TXS-1800 functioneaza in gama UHF
1785-1800 MHz (16 grupuri de canale a cate 12 canale fiecare).
Sincronizarea frecventei este deosebit de convenabila: prin
apasarea unui buton, emitatorul este reglat, prin intermediul unui
semnal infrarosu, la frecventa selectatd pe receptor. Puterea de
transmisie si amplificarea emitatorului pot fi reglate pe receptor;
aceste date sunt, de asemenea, transmise Thapoi catre emitator
prin IR.

4. Pozitionare si conectare

Pentru o receptie optimd, receptorul trebuie plasat la cel putin 1
metru deasupra solului, nu prea aproape de pereti. in mod ideal,
antenele de receptie ar trebui sa fie la aceeasi inaltime cu
emitatorul. Nu trebuie sa existe obstacole intre emitator si
receptor si acestea nu trebuie sa se afle in imediata apropiere a
suprafetelor metalice sau a dispozitivelor digitale (de exemplu,
CD player, computer).

1) Conectati antenele de receptie furnizate (1) la mufele de antena
(9) si indreptati-le in sus pentru a forma un V.

2) Pentru a conecta la o intrare de microfon sau la o intrare de
linie de Tnaltd sensibilitate a urmatorului dispozitiv (de
exemplu, consola de mixaj, amplificator), utilizati una dintre
cele doua iesiri audio (8): - iesire XLR echilibrata (rezistenta
la alimentarea phantom) - iesire

jack de 6,35 mm neechilibrata; este furnizat

un cablu de conectare corespunzator

Daca dispozitivele sunt departe unul de celdlalt, ar trebui
utilizata iesirea XLR. Transmiterea simetrica a semnalului
ofera o protectie mai buna impotriva interferentelor, in
special in cazul cablurilor lungi.

3) Pentru alimentare, conectati sursa de alimentare furnizata la
priza (7) sila o priza de retea de 230 V~/ 50 Hz.

4.1 Montarea in rack Pentru

montarea in rack de 482 mm, 19”, sunt furnizate doua suporturi.
Mai Tntai, scoateti surubul frontal de pe fiecare parte a receptorului.

Apoi, sunt prevazute trei orificii pentru atasarea suportului pe

fiecare parte. Apoi, insurubati suporturile pe partile laterale ale

receptorului folosind suruburile furnizate ( diagrama 4).

Pentru o receptie mai bund, ar putea fi mai bine sa amplasati
antenele de receptie pe panoul frontal.

15
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o al rack-ului. Pentru a face acest lucru, antenele pot fi
e montat pe fiecare etrier prin intermediul unor adaptoare
BNC (2 x BNC mamd, 50 Q): 1)

@ Introduceti adaptorul BNC in orificiul desemnat al
etrierul si insurubati-l.

2) Conectati antena la mufa frontala a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului printr-un cablu
BNC de 50 Q la una dintre mufele antenei (9)
pe spatele dispozitivului.

Daca antenele nu sunt montate pe
etriere, gaurile pot fi ascunse de ambele
Capace de plastic incluse.

5 Pornit/Oprit

Pentru a porni si opri receptorul, apdsati si mentineti apasat butonul
apasati si tineti apasat butonul POWER (6) timp de 1 secunda

aproximativ.

In cazul neutilizarii prelungite a receptorului,
Deconectati adaptorul de alimentare deoarece, chiar daca
receptorul este oprit, adaptorul are un consum redus de energie.

6 Setari
Setarile receptorului sunt ajustate prin intermediul
atinge SET, AUTO, etc. (5).

6.1 Blocarea automata a tastelor

Butoanele SET, AUTO si se blocheaza automat dupa
aproximativ 15 secunde.

contactul daca nu este folosit (pornit a
afisajul).

Pentru a debloca, apasati si tineti apasat butonul SET
Apasati si tineti apdsat timp de aproximativ 1 secundfl Se opreste.
Setarile pot fi ajustate folosind butoanele SET, AUTO
si alte butoane. Dupa finalizarea setarii, blocarea poate

fi reactivata apasand si mentindnd apasat din nou butonul.

Apadsati butonul SET. Blocarea este

activat automat la scurt timp dupa
ultima data folosita.

6.2 Reglarea frecventei radio, squelch-ul,
puterea de transmisie si castigul

Cand blocarea tastelor este dezactivata

( capitolul 6.1), functiile pot fi selectate una dupa alta cu

tasta

SETARE. Cand se ajunge la ultima functie,

Iesiti din modul de reglare apasand din nou butonul SET:

Setare grup  Setare canal  Setare

squelch  Setare putere transmitdator  Setare amplificare
transmitator  Iesire din mod

setare

16
Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

Afisajul functiei selectate clipeste.
Atata timp cat clipeste, setarea cu tastele si
este posibil.

Dupa cateva secunde fara activarea unui
Apasati butonul si veti iesi automat din mod.

ajustare, ajustdrile efectuate sunt, de asemenea,
memorata Tn acest caz.

6.2.1 Frecventa radio
GR CH

' ‘ Afisajele ,Grup” si ,Canal”

'

Frecventa radio se seteaza prin alegerea
grupul de canale si canalul ( tabelul de la pagina 18).

1) Folosind butonul SET, selectati functia
~Setare grup” (indicatorul de grup clipeste) si setati
grupul cu tasta sau

2) Apoi, folosind butonul SET, selectati

functia ,acordare canale” (afisarea canalelor)

clipeste) si cu tasta sau , ajustati

canal. Frecventa radio corespunzatoare este

indicat pe afisaj.
Pentru functionarea in paralel a mai multor sisteme
TXS-1800, se recomanda utilizarea
canale ale aceluiasi grup. In conditii optime de functionare,
pana la 8 canale ale unui grup pot fi operate simultan fara
interferente reciproce. Pentru o cautare rapida a

Canale libere intr-un grup, consultati capitolul 6.3.

6.2.2 Squelch (reglarea pragului)
(suprimarea interferentelor)

E. I afisare ,squelch

Pragul la care are loc suprimarea interferentelor este
reglabil pe trei niveluri.
Aceasta functie permite dezactivarea sunetului receptorului
atunci cand nivelul semnalului radio receptionat depaseste
sub pragul setat. Acest lucru previne semnalele de la
Disruptoarele de nalta frecventa nu produc zgomot
pe receptor daca emitatorul este oprit sau daca
Semnalul radio este prea slab: daca nivelurile de
Semnalele perturbatoare sunt sub prag, sunetul
Receptorul este deconectat.
Un prag mai mare ofera o securitate mai mare impotriva
interferentelor, insa acesta scade
raza de transmisie a sistemului wireless
deoarece puterea semnalului emitatorului trebuie,
in timpul functionarii, sa fie destul de important
astfel incat sunetul de la receptor sa nu fie intrerupt.
Astfel, pentru o receptie bund, se poate ajusta o
prag mai mare; totusi, daca distanta dintre
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Emitatorul si receptorul sunt mai importante; ar trebui selectata
o valoare mai mica.
Cu tasta SET, selectati functia ,Setare squelch” (indicatorul
clipeste) si cu, reglati nivelul (3 niveluﬁe tasta sau pe afisaj =
valoarea cea mai mare).

6.2.3 Setdrile transmitatorului

l-..l 048 afiseaza ,puterea de emisie” si ,castigul

Setarile se aplica emitatorului sistemului wireless. Acestea sunt
transmise cdtre emitdtor prin sincronizare de frecventa (
Capitolul 7, punctul 2). De asemenea, este posibil sa reglati
puterea de transmisie si amplificarea pe emitator.

1) Puterea de transmisie este reglabila pe trei niveluri. Reducerea
puterii de transmisie are ca rezultat un consum mai mic de
energie si, prin urmare, o duratd de viata mai lunga a bateriei,
dar o raza de transmisie mai scurta. Folositi butonul SET
pentru a selecta functia ,reglarea puterii de transmisie”
(afisajul clipeste) si apoi folositi butoanele sageata sus sau
jos pentru a regla nivelul (sunt afisate 3 niveluri).

(= cea mai mare putere de emisie).

2) Folosind controlul amplificarii, puteti reduce sensibilitatea
microfonului (pentru microfonul wireless TXS-1800HT) sau
sensibilitatea de intrare a microfonului (pentru transmitatorul
bodypack TXS-1800HSE) al transmitatorului si astfel ajusta
nivelul volumului acestuia. Apasati butonul SET pentru a
selecta functia ,Reglare amplificarii” (afisajul va clipi), apoi
utilizati butoanele sageata s@au jos pentru a seta valoarea
doritd la 0 dB, -3 4B sau -6 dB.

6.3 Cautare automata a canalelor Folosind cautarea

canalelor, dispozitivul gdseste un canal liber in cadrul grupului
de canale configurat ( Capitolul 6.2.1). Daca mai multe sisteme
TXS-1800 urmeaza sa functioneze simultan Tn aceeasi locatie,
porniti orice emitatoare deja acordate pe o frecventa radio
inainte de a efectua cautarea canalelor, astfel incat canalele deja

utilizate sa fie excluse din cautarea canalelor.

Cand blocarea tastelor este dezactivata ( capitolul 6.1),
apasati tasta AUTO pentru a incepe ciutarea. In timpul cdutarii,
frecventele radio ale grupului se deruleaza pe afisaj, indicatorul

clipeste, iar segmentele digitale ale afisajului canalului se rotesc.

L]

Daca este nevoie sa Intrerupeti cautarea, apasati din nou butonul
AUTO. Dupa finalizarea cautarii, frecventa radio gasita va fi afisata

impreuna cu numarul canalului corespunzator.

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

6.4 Reglarea nivelului de iesire Cand blocarea

tastelor este dezactivata (
pentru a regla nivelul de iesire al receptorului. Valoarea setata

capitolul 6.1), utilizati tasta sau

este afisata pentru scurt timp pe afisaj () Tnainte ca afisajul sa

e . . . i
revina la afisarea frecventei radio. L

i 53

(MR

Inlnl
(RN

7 Stabilirea unui canal de transmisie 1) Reglati

frecventa radio pe receptor

(capitolul 6.2.1, capitolul 6.3). Lasati emitatorul corespunzator
oprit. Daca, cu emitatorul oprit, graficul cu bare RF afiseaza
un semnal pe afisaj (4), se primesc interferente sau semnale
de la un alt sistem wireless. in acest caz, reglati pe o frecvents
diferita.

2) Porniti emitatorul si deschideti compartimentul bateriilor astfel
ncat senzorul infrarosu sé nu fie obstructionat. Indreptati
senzorul infrarosu spre LED-ul infrarosu (2) de pe receptor.
Nu trebuie sa existe nicio obstructie intre senzorul infrarosu
si LED-ul infrarosu (distanta de pana la aproximativ 2 m).

Pentru a sincroniza frecventa, apasati butonul ADL (3): emitatorul
este acordat la frecventa receptorului prin semnal infrarosu, iar puterea
de transmisie si setarea amplificarii (  capitolul 6.2.3) sunt, de
asemenea, transmise citre emitator. in timpul transmisiei IR
(aproximativ 20 de secunde), simbolul undei pulseaza pe afisaj, iar
lumina de fundal a emitdtorului se aprinde. Daca transmisia IR trebuie

oprita prematur, apasati din nou butonul ADL.

Sfat: De asemenea, puteti regla manual frecventa, puterea de
transmisie si amplificarea emitatorului.

3) Daca receptorul si emitatorul sunt setate pe aceeasi frecvents,
pe afisajul receptorului, un simbol al antenei apare pe unul
dintre cele doua afisaje A sauB (in functie de partea
dispozitivului care primeste cel mai puternic semnal in acel
moment), graficul cu bare RF indica receptia semnalului.

Daca nu exista receptie sau daca receptia este slaba, verificati
urmatoarele: a) Sunt bateriile emitatorului
descarcate?
Un simbol al bateriei atat pe emitator, cat si pe receptor
indica starea bateriei. b) Este receptia perturbata de
obiecte metalice sau alte surse de Tnalta frecventa? c) Se
imbunatateste receptia daca orientati antenele?

L F
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d) Distanta dintre receptor si emitator 8 SpeC|f|cat|| tehnice
Este prea mare? Raza de actiune depinde de

Domenii de utilizare (In camp deschis pana la 100 m)
(aproximativ). Calea de transmisie trebuie sa fie,

pe cat posibil, fara obstacole.

Interval de frecventa radio: 1785 - 1800 MHz
Vezi tabelul de

mai jos

e) Este pragul de squelch prea mare si/sau puterea de Interval de frecventa audio: 60 - 16.000 Hz

. o
transmisie prea mica? Dinamics: . . >95dB
( capitolul 6.2.2 sau 6.2.3) . )
Rata de distorsiune: - <0,8%
4) Pentru a regla nivelul sistemului wireless, porniti urmatorul
dispozitiv audio sau ap&sati butonul Eliminarea interferentelor: ... pilotul s&u si

setarile mixerului corespunzatoare squelch reglabil

si vorbeste/canta in microfonul emitatorului: Sortiri audio

Emitent Simbol XLR: ... 50mV/150 Q
Nivelul volumului emitatorului este indicat pe receptor Jack 6,35 asimmetric: - - - - - 50 mV/1 kQ
prin intermediul graficului cu bare AF. Conexiuni antens: BNC. 50 O

Acest lucru poate fi corectat prin setarea amplificarii.
Aceasta din urma poate fi efectuata pe emitator sau
pe receptor ( capitolul 6.2.3). Daca este

facut pe receptor, este necesar si sa

Mancare: - per sursa de alimentare

conectat la 230 V~/ 50 Hz

. 0-40°C

transmite catre emitator prin semnal IR (vezi

punctul 2 de sus).

Functie temperatura:

Dimensiuni (L x T x A):

.. 212 x47 x 175 mm

Receptor Greutate: ... - 1,3 kg
Pentru a regla nivelul de iesire al receptorului,
vezi capitolul 6.4. Toate drepturile rezervate.

Frecvente radio (in MHz)

CH GR 1 GR 2 GR3 GR 4 GR5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.950 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1795.500 1795.950 1786.850 1796.350 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1797.250 1787.250 1796.850 1797.700 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1788.100 1797.700 1798.650 1788.650 1786.900 1798.100 1786.950
5 1797.650 1797.500 1798.100 1799.100 1789.500 1799.500 1787.750 1797.250 1787.800
6 1799.000 1798.350 1785.100 1789.950 1795.950 1785.500 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1790.550 1797.250 1786.350 1791.000 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1798.650 1786.850 1791.900 1799.100 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1788.100 1793.150 1799.650 1789.100 1797.950 1793.550 1797.650
10 1786.950 1785.500 1798.400 1792.650 1798.500
" 1787.450 1786.350 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1785.800 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1793.150 1795.750 1786.250 1792.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1796.900 1786.800 1791.900 1797.300 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1787.250 1791.350 1798.150 1788.100 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1790.500 1798.650 1788.600 1790.050 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1799.500 1790.050 1789.450 1799.900 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1790.500 1789.000 1796.350 1791.900 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1788.100 1797.750 1792.750 1787.700 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1799.050 1793.150 1786.550 1799.450 1793.750 1796.750 1797.650
10 1793.000 1798.150 1793.250 1797.150 1798.100
1 1792.150 1799.500 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1791.100 1798.500 1799.100

Instructiuni de utilizare protejate de drepturi de autor ale MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG. Orice
reproducere, chiar si partiala, Th scopuri comerciale este interzisa.
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La pagina 3, daca este deschisa complet, veti vedea

toate elementele de control si conexiunile
descris.

1 Elemente de control si conexiuni
1 Antene de receptie
2 diode de transmisie in infrarosu

3 butoane ADL, pentru transmiterea frecventei radio
de la receptor la emitator prin intermediul unui
semnal infrarosu; transmite si

setarile emitatorului (puterea de transmisie si amplificarea)

efectuate pe receptor
4 Afisaj( Fig.3 e Cap. 1.1)
5 butoane SET, AUTO si
Blocare automata a cheilor:
La scurt timp dupa pornire si dupa ultima
butoanele SET, AUTO si sunt blocate
automat (simbolul lacat de pe disc - a

Pentru a dezactiva blocarea sau pentru a o activa din nou,

apasati si mentineti apasat butonul SETARE

timp de aproximativ 1 secunda.

1. Mod de setare: Cu blocare taste
dezactivat, folosind butonul SET puteti
alegeti, una dupa alta, urmatoarele functii:

Setare grup  Setare canal

putere transmitdator  Setare amplificare transmitator

Iesire din modul de setare
in timp ce indicatia functiei alese este

clipeste, setarea este posibila cu
tastele si.

1.1 Afisaj

Setare squelch  Setare

2. Volum: Cu tastele si si cu blocarea tastelor

oprit, setati volumul pentru semnal
iesire receptor (interval de setare
0..63).

3. Cautare automata a canalelor: Pentru a porni

cautare de canale in cadrul unui grup, cu

Blocarea tastelor este dezactivatd, apasati butonul AUTO.

6 Buton POWER pentru pornirea si oprirea
alimentarii (tineti apasat aproximativ 1 secunda)

7 Priza de alimentare pentru conectarea sursei de alimentare
mentor furnizat

8 iesiri audio, pentru conectarea la o intrare -
intrare de microfon sau cu o intrare de linie

sensibilitate ridicata, de exemplu, a unui mixer sau amplificator

- conector XLR echilibrat pentru panou

- mufa jack de 6,3 mm, nebalansata

9 Intrari de antena A si B (mufe BNC)

Indica ie Func ie

Functia de indicare

Putere de receptie

a semnalului radio

Unitatea receptoare (A sau B) care receptioneazd semnalul radio -

semnal mai puternic, este marcat de un
simbolul antenei

Volumul semnalului
sunet primit

110 ZCCn .
-— ™ Radiofrecventa
U o o o YR '
GR CH
| | Grup de canale
' '
indica starea
q bateriilor
= transmitatorului la

mai multe niveluri

Simbolul undei pulsatile in timpul
) transmisiei IR

E-

>
c
=
o

Clipeste in timpul cautdrii canalelor

Squelch (suprimarea zgomotului),
reglabil pe 3 niveluri

e i [

Butoanele SET, AUTO si blocate

Setare emitator: putere de transmisie

avll reglabilad pe 3 niveluri

Configurarea emitatorului: adaptare
nivel de volum (0 dB, -3 dB, -6 dB)

C
o
m
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2 Instructiuni de siguranta Dispozitivele

(receptorul si sursa de alimentare) respecta toate directivele UE
relevante si, prin urmare, sunt marcate cu .

AVERTISMENT Sursa de alimentare contine o tensiune
periculoasa. Nu incercati niciodata sa o
modificati singur. Manipularea
necorespunzdtoare poate provoca
electrocutari periculoase.

Urmatoarele puncte trebuie respectate: « Dispozitivele sunt

potrivite numai

pentru utilizare n interior. Protejati-le de picdturi de apa si
stropi, umiditate ridicata si caldura (intervalul de temperatura
de functionare admis: 0 pana la 40°C). « Nu utilizati receptorul
si deconectati imediat sursa de alimentare de la priza daca: 1.
receptorul sau

sursa de alimentare prezinta deteriorari vizibile; 2. dupa o cadere

sau un eveniment similar, suspectati un defect;

3. aparatul nu functioneaza corect.
Pentru reparatii, contactati intotdeauna un atelier competent.

* Pentru curatare, folositi doar o laveta moale si uscatd; Tn niciun

caz nu folositi apa sau produse chimice.

« In cazul utilizarii necorespunzatoare, conexiunilor incorecte,
functionarii incorecte sau reparatiilor necorespunzatoare ale
dispozitivelor, nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele
indirecte aduse persoanelor sau bunurilor si nu ne asumam
nicio garantie pentru dispozitive.

B

Daca doriti sa va eliminati definitiv dispozitivele, va
rugam sa le duceti la un punct local de reciclare
pentru eliminare.

3 Aplicatii Receptorul multifrecventa

TXS-1800, in combinatie cu un emitator din seria TXS-1800 de la
»img Stage Line” (microfon wireless TXS-1800HT sau emitator de

buzunar TXS-1800HSE cu microfon conectat), formeaza un sistem
de transmisie audio wireless, de exemplu pentru spectacole.
Dispozitivul utilizeaza tehnologia , True Diversity”: Semnalul
transmis este receptionat de doua antene si amplificat in doua
unitati receptoare separate. Semnalul cu cea mai buna receptie
este apoi procesat.

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

Sistemul TXS-1800 functioneazd in gama UHF 1785-1800
MHz (16 grupuri de canale cu cate 12 canale fiecare). Sincronizarea
frecventei este deosebit de convenabila: prin apasarea unui
buton si prin intermediul unui semnal infrarosu, emitatorul
seteaza frecventa radio selectata pe receptor. Puterea de
transmisie si amplificarea emitatorului pot fi setate pe receptor;
aceste date sunt apoi transmise catre emitator in timpul
transmisiei IR.

4 Amplasare si conectare Pentru o receptie optima, receptorul
trebuie pozitionat la cel putin 1 m deasupra solului, nu prea aproape de
pereti. In mod ideal, antenele de receptie ar trebui si fie la aceeasi inaltime

cu emitatorul. Nu trebuie sd existe obstacole intre emitator si receptor si
acestea nu trebuie plasate direct langa suprafete metalice sau dispozitive

digitale (de exemplu, CD playere, computere).

1) Conectati antenele de receptie furnizate (1) la mufele de
antena (9) si orientati-le in sus, in forma de V.

2) Pentru conectarea la o intrare de microfon sau la o intrare de
linie de Tnalta sensibilitate a dispozitivului din aval (de
exemplu, mixer, amplificator), utilizati una dintre cele doua
iesiri audio (8): - iesire XLR echilibrata (rezistenta la
alimentare phantom), - iesire

jack neechilibrata de 6,3 mm; cablul de

conectare corespunzator este inclus.

Daca dispozitivele sunt departe unul de celalalt, ar trebui
utilizata iesirea XLR. Semnalele echilibrate ofera o protectie
mai buna impotriva interferentelor, care pot aparea in special
in cazul cablurilor lungi.

3) Pentru a alimenta dispozitivul, conectati sursa de alimentare
furnizata la priza (7) si introduceti-o Intr-o priza de retea (230
V~ /50 Hz).

4.1 Montarea n rack Sunt furnizate
doua suporturi de rack pentru montarea in rack (482 mm / 19”).
Mai intdi, scoateti surubul frontal de pe fiecare parte a receptorului.

Astfel, pe fiecare parte exista trei orificii pentru fixarea coltului.
Apoi, insurubati colturile pe partile laterale ale receptorului

folosind suruburile furnizate ( Fig. 4).

Pentru o receptie mai buna, poate fi convenabil sa pozitionati
antenele de receptie pe partea din fata a rack-ului. Pentru a face
acest lucru, antenele pot fi pozitionate Tntr-unul dintre colturi
folosind adaptoare BNC (2 x BNC mama, 50 Q):
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1) Treceti adaptorul BNC prin orificiul din colt si insurubati-I.
2) Conectati antena la mufa frontala a adaptorului.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului
cu una dintre mufele de antena (9) de pe spate

dispozitivului folosind un cablu BNC
50 ohmi.

Daca antenele nu se monteaza pe colturile rack-ului,
Gaurile pot fi inchise cu cele doua capace de plastic furnizate.

5 Pornire si oprire
Pentru a porni si opri receptorul, tineti apasat butonul
POWER (6) timp de aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu este utilizat pentru o anumita perioada de timp
punct, deconectati sursa de alimentare de la priza de retea
deoarece consuma putind energie electrica chiar si cu
receptorul este oprit.

6 Setari
Setarile receptorului se fac folosind butoanele
SET, AUTO, e (5).

6.1 Blocarea automata a tastelor

Butoanele SET, AUTO si se blocheaza automat la aproximativ
15 secunde de la pornire, daca nu se apasa niciun buton (de
pe afisaj). a

Pentru a anula blocarea, tineti apdsat timp de 1 secunda -
In al doilea rand, despre butodflil SET. Acesta se stinge si
setarile pot fi efectuate folosind butoanele SET, AUTO si .
Dupa setare, apasand din nou
Cu cat tineti apasat mai mult butonul SET, cu atat blocarea poate fi reactivata.
Chiar si dupa scurt timp de la ultima activare a
un singur buton, blocarea se activeaza automat.

6.2 Setarea frecventei radio, a squelch-ului,
puterea de transmisie si castigul

Cu blocarea tastelor dezactivata ( Cap. 6.1), functiile pot fi

selectate una dupa alta cu

butonul SET. Daca a fost accesata ultima functie,

Apasarea din nou a butonului SET va iesi din meniu

Mod de setare: Setare

Setare canal  Setare
Setarea puterii de transmisie pentru emitator

grup
squelch
Setarea amplificarii pentru emitator
din modul de configurare

lesire

Afisajul functiei selectate clipeste. In timp ce clipeste, setarile pot fi efectuate

folosind butoanele si .
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Dupa cateva secunde fara nicio operatiune

butonul paraseste automat modul de configurare; setarile
efectuate sunt salvate

mori si Tn acest caz.

6.2.1 Frecventa radio
GR CH
' ' Indicatii ,,Grup” si ,Canal”

Frecventa radio se seteaza prin selectarea grupului de canale

si a canalului ( tabelul de la pagina 23).

1) Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,Setare grup”
(indicatorul de grup clipeste) si setati grupul cu butonul
sau .

2) Apoi folositi butonul SET pentru a selecta functia
,Setare canal” (indicarea canalului
clipeste) si cu butonul sau setati
canal. Frecventa radio relevanta este indicata pe
afi a.

In cazul utilizarii in paralel a mai multor sisteme wireless
TXS-1800, este recomandabil sa utilizati canalele aceluiasi
grup. in conditii optime de utilizare, acestea pot
gestionati pana la 8 canale dintr-un grup fara interferente.
Pentru o cautare rapida a canalelor libere intr-un

grup vezi Cap. 6.3.

6.2.2 Squelch (suprimarea zgomotului)

ﬁ Indicatie ,Squelch”

Valoarea prag pentru suprimarea zgomotului este
reglabil pe trei niveluri. Suprimarea zgomotului
dezactiveaza receptorul atunci cand nivelul semnalului radio
receptionat scade sub valoarea prag
setat. Acest lucru previne interferentele de inalta frecventa
care provoaca suierat in
receptorul cand emitatorul este oprit sau cand
semnalul radio este prea slab: daca nivelurile
Daca interferenta este sub valoarea prag, receptorul este
dezactivat.

O valoare prag mai mare ofera o valoare mai mare
securitatea Impotriva interferentelor, dar reduce si
raza de transmisie a sistemului wireless,
deoarece puterea semnalului radio al emitatorului trebuie
sa fie suficient de mare pentru
receptorul nu intra pe modul mut. Prin urmare, cu un
receptie buna, puteti seta o valoare prag
mai mare; cu o distanta mai mare intre emitator si
receptor, ar trebui sa alegeti in schimb o valoare
mai jos.

Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,Setare
squelch” (indicatorul clipeste) si folﬁi
butonul sau setati nivelul (3 niveluri pe afisaj = cea mai mare
valoare prag).
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6.2.3 Setdri pentru emitator

Aceste setdri se refera la emitatorul sistemului wireless. Acestea
sunt transmise catre emitator in timpul sincronizarii frecventei

Indicatiile ,Putere de transmisie” si
"Ca tig

( Capitolul 7, punctul 2). Cu toate acestea, este posibila si setarea
puterii de transmisie si a amplificarii pe emitator.

1) Puterea de transmisie poate fi reglata pe trei niveluri. Reducerea

puterii de transmisie reduce consumul de energie si, prin
urmare, prelungeste durata de viata a bateriei, dar reduce si
raza de transmisie. Folositi butonul SET pentru a selecta
functia ,Setare putere de transmisie” (afisajul clipeste) si
folositi butonul sau pentru a seta nivelul (3 niveluri pe afisaj
= cea mai mare raza de transmisie). anll

2) Folosind setarea amplificarii, puteti reduce sensibilitatea
microfonului (cu microfonul wireless TXS-1800HT) si respectiv
sensibilitatea de intrare a microfonului (cu transmitatorul de
buzunar TXS-1800HSE), corectand astfel nivelul volumului.
Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,Setare
amplificarii” (afisajul clipeste) si folositi butonul sau pentru a
seta 0 dB, -3 dB sau -6 dB.

Oas

6.3 Cautare automata a canalelor Cautarea

canalelor permite dispozitivului sd gaseasca un canal liber in
cadrul grupului de canale setat ( Sectiunea 6.2.1). Daca mai
multe sisteme wireless TXS-1800 urmeaza sa fie operate simultan,
este recomandabil sa porniti emitdtoarele pentru care a fost deja
setata o frecventa radio Tnainte de a efectua cautarea canalelor,

pentru a exclude din cdutare orice canale ocupate.

Cu blocarea tastelor dezactivata ( Cap. 6.1), apdsati butonul AUTO

pentru a incepe cautarea. in timpul cautarii, frecventele radio ale grupului se
AUTO

deruleaza pe afisaj, indicatorul clip iar segmentele numerice ale

indicatorului canalului se rotesc.

Pentru a Intrerupe cdutarea, apdsati din nou butonul AUTO. La
sfarsitul cautdrii, pe ecran sunt afisate frecventa radio gasita si

numarul canalului corespunzator.

6.4 Setarea nivelului de iesire Cu blocarea

tastelor dezactivata (  Capitolul 6.1), setati nivelul de iesire al
receptorului cu ajutorul butonului sau . Valoarea setata este

afisatd pentru scurt timp pe afisaj (), dupd care afisajul revine la
afisajul frecventeiﬁﬂﬂo.ﬂﬂ uoL 63
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7 Crearea caii de transmisie 1) Setati frecventa radio pe receptor

( Cap.6.2.1, Cap. 6.3). Lasati emitatorul relevant oprit. Daca
graficul cu bare RF de pe afisaj (4) indica prezenta unui
semnal atunci cand emitatorul este oprit, aceasta inseamna
ca primiti interferente sau semnale de la un alt sistem
wireless. In acest caz, setati o frecventa radio diferita.

2) Porniti emitatorul si deschideti compartimentul bateriilor

pentru a nu acoperi senzorul infrarosu.
Tndreptati senzorul infrarosu spre dioda de transmisie IR (2) a

receptorului. Nu trebuie sa existe obstacole intre senzorul IR si dioda de
transmisie IR (distanta de pana la aprox. 2 m).

Pentru a sincroniza frecventa, apasati butonul ADL (3): Frecventa
radio a receptorului este setata pe emitator printr-un semnal IR; puterea
de transmisie si setarea amplificarii (  Cap. 6.2.3) sunt, de asemenea,
transmise catre emitator. in timpul transmisiei IR (duratd aprox. 20 de

secunde), simbolul formei de unda de pe afisaj si iluminarea de fundal

pulseaza.

Lumina transmitatorului se aprinde. Pentru a termina

prematur transmisia IR, apasati din nou butonul ADL.

Nota: Frecventa radio, puterea de transmisie si amplificarea pot fi

setate si manual pe emitator.

3) Daca receptorul si emitatorul sunt setate pe aceeasi frecventa
radio, pe afisajul receptorului se aprinde un simbol de antena
langa unul dintre cei doi indicatori de antena A sau B (in
functie de semnalul receptionat de una dintre cele doua
i unitati receptoare ale dispozitivului, care este mai
puternic), iar graficul cu bare RF indica receptia semnalului
radio.

Daca nu se raporteaza receptie sau dacd receptia este slaba,
verificati urmatoarele: a) Sunt bateriile transmitatorului
descarcate?

Un simbol al bateriei pe afisajul atat al receptorului, cat
si al emitatorului indica starea bateriei.

b) Este receptia perturbata de obiecte metalice sau alte surse
de Tnalta frecventa?

) Se imbunatateste receptia prin mutarea antenelor de
receptie?

d) Este distanta dintre receptor si emitator prea mare? Raza
de actiune depinde de conditiile locale (pana la aprox.
100 m in aer liber). Calea de transmisie trebuie sa fie cat
mai libera posibil.
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e) Suprimarea este setata prea sus

4) Pentru a regla calea de transmisie, porniti dispozitivul audio
din aval sau deschideti

suierat si/sau putere de transmisie prea mica?

( Capitolul 6.2.2 sus. 6.2.3)

controler mixer relativ si vorbire/cantare
in microfonul transmitatorului:

Transmi ator

8 Date tehnice

Interval de frecventa radio: .. 1785 - 1800 MHz

Gama dinamica: . .

Factor de distorsiune: ..

Suprimarea zgomotului: . .

Nivelul volumului emitatorului este reprodus pe receptor

prin intermediul diagramei

Iesiri audio

Barele AF pot fi corectate prin setarea amplificarii. Setarea

amplificarii poate
poate fi efectuata fie pe emitdtor, fie pe receptor (

6.2.3). Daca este efectuata pe

receptorul trebuie apoi sa il transmita emitatorului prin

Cap.

Contacte antena: ..

XLR, factura:. - - -
Jack 6,3 mm, sbil.: ..

Tabelul

Interval de frecventa audio: 60 - 16 000 Hz
. >95dB

- <0,8%

reglabila a zgomotului

- BNC, 50 Q

de mai jos

- ton pilot si suprimare

. 50 mVv/150 Q
. 50 mV/1 kQ

Dieta: ... . prin intermediul sursei de alimentare
semnalul IR furnizat
(vezi punctul 2 de mai sus). 230 V~/ 50 Hz
Receptor Temperatura de functionare: . - 0-40°C
Pentru a seta nivelul de iesire, consultati Cap. 6.4.
Dimensiuni (I x 7 x a): . . 212x47 x 175 mm
Greutate:.... ... .. - 1,3kg
Sub rezerva modificarilor tehnice.

Frecvente radio (in MHz)

CH GR 1 GR 2 GR3 GR 4 GR5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.950 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1795.500 1795.950 1786.850 1796.350 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1797.250 1787.250 1796.850 1797.700 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1788.100 1797.700 1798.650 1788.650 1786.900 1798.100 1786.950
5 1797.650 1797.500 1798.100 1799.100 1789.500 1799.500 1787.750 1797.250 1787.800
6 1799.000 1798.350 1785.100 1789.950 1795.950 1785.500 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1790.550 1797.250 1786.350 1791.000 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1798.650 1786.850 1791.900 1799.100 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1788.100 1793.150 1799.650 1789.100 1797.950 1793.550 1797.650
10 1786.950 1785.500 1798.400 1792.650 1798.500
L 1787.450 1786.350 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1785.800 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1793.150 1795.750 1786.250 1792.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1796.900 1786.800 1791.900 1797.300 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1787.250 1791.350 1798.150 1788.100 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1790.500 1798.650 1788.600 1790.050 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1799.500 1790.050 1789.450 1799.900 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1790.500 1789.000 1796.350 1791.900 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1788.100 1797.750 1792.750 1787.700 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1799.050 1793.150 1786.550 1799.450 1793.750 1796.750 1797.650
10 1793.000 1798.150 1793.250 1797.150 1798.100
1 1792.150 1799.500 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1791.100 1798.500 1799.100

MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG isi rezerva dreptul de a prelucra datele in orice forma.
Aceste instructiuni de utilizare. Reproducerea - chiar si partiala - in scopuri comerciale este interzisa.
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1 Prezentare generala a comenzilor -
elemente si conexiuni

1 Antene de receptie

2 diode infrarosii

3 Apasati ADL pentru a transmite frecventa radio de la

Pe pagina 3 pliabila, veti gasi o prezentare generala a
tuturor comenzilor si conexiunilor.

2. Volum sunet: Setati volumul sunetului
semnalul de iesire al receptorului cu blocarea
tastelor dezactivata folosind tastele si (interval de
setare 0 ... 63).

receptor la emitator printr-un semnal infrarosu
a transmite; transmis receptorului

setdrile pentru emitator (puterea de transmisie si

castig) sunt, de asemenea, transferate

4 Afisaj (
5 taste SET, AUTO si

Blocare automata a cheilor:

imaginea 3 si capitolul 1.1)

La scurt timp dupa pornire si dupa ultima
pentru a opera, tastele SET, AUTO si
blocat automat (pictograma lacat activata)

(afisajul). Pentru a dezactiva sau reactiva blocarea
Pentru a comuta, tineti apasat butonul SET timp de 1 secunda.

apasat si tinut apasat.

1. Mod configurare: Cu blocarea tastaturii dezactivata,
puteti utiliza tasta SET pentru a accesa secvential

urmatoarele functii:

Setare grup

Setare canal

Setare putere de transmisie a emitatorului

configurati pentru canal

Setare squelch

3. Procesul automat de cautare a canalelor: Catre
cautarea unui canal in cadrul unui grup
Pentru a porni, apasati tasta AUTO cu tastatura
blocata.

6 Apadsati butonul POWER pentru a porni si opri
(Apasati si mentineti apasat timp de 1 secunda)

7 Mufa de alimentare pentru conectarea
adaptorul de alimentare inclus

8 8 iesiri audio, fiecare pentru conectarea la
o intrare de microfon sau o intrare de linie de Tnalta sensibilitate

de exemplu, al unei console de mixaj sau al unui amplificator
- Conector XLR Tncastrat, echilibrat
- mufa de 6,3 mm, nebalansata

9 Intrari de antena A si B (mufe BNC)

Amplificare

Iesiti din modul de configurare

Atata timp cat afisajul functiei selectate clipeste,

setarea cu

teste si posibile.

1.1 Afisaj

Func ie

Functia de afisare g afisajului

Puterea receptiei
a semnalului radio

Modulul receptor (A sau B), care
receptioneaza semnalul radio mai puternic,
este indicat printr-o pictograma de antena.

Volumul sunetului

receptionat
semnal audio

Pictograma unda pulseaza la
transmisia n infrarosu

g

”)

>
=
i
o

clipeste in timpul procesului de cautare a canalelor

Squelch (reducere a zgomotului),

reglabil pe 3 niveluri

SETARE, AUTO si tastele blocate

[ 1 e g g | 5 adi
— ey - Frecventa radio
IO PNy I VP ’
GR CH
‘l ‘l Grup Canal
indica starea de
= incarcare a bateriilor
h transmitatorului pe

mai multe niveluri

Setarea canalului:
Putere de transmisie reglabila pe 3 niveluri

e i H

Setare canal: Reglarea
nivelul volumului (0 dB, -3 dB, -6 dB)
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2 Reglementari de siguranta

Dispozitivele (receptorul si adaptorul de alimentare) sunt in
in conformitate cu toate directivele UE relevante si, prin
urmare, poarta marcajul -.

AVERTISMENT Tensiunea de la reteaua de la adaptorul de
alimentare pune viata in pericol. Deschideti
prin urmare, nu autopropulsati niciodata dispozitivul, deoarece
din cauza interventiilor neglijente

riscati sa va electrocutati
socuri.

De asemenea, asigurati-va cd acordati atentie urmatoarelor aspecte la punerea in functiune:

* Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare
in interior. Evitati picurarea si stropirea cu apa, locurile
exceptional de calde si locurile cu
umiditate ridicata (intervalul de temperatura ambientala
admis: 0 - 40 °Q).

* Nu porniti receptorul si deconectati imediat adaptorul de

alimentare din priza,

1. cand receptorul sau adaptorul de alimentare este vizibil
deteriorat,

2. cand ar putea aparea un defect
dupa ce dispozitivul a cazut, de exemplu,

3. cand dispozitivul functioneaza defectuos.

Dispozitivele trebuie reparate in orice caz de catre un

profesionist calificat.

« Indepartati praful cu o carp4 uscata si moale.
Cu siguranta nu folositi apa sau substante chimice.

« In cazul utilizarii neautorizate sau necorespunzatoare,
conexiune incorectd, functionare incorecta sau a
reparatie de catre o persoana necalificata

garantia si responsabilitatea expira
pentru daune materiale sau fizice rezultate din aceasta.

Cand dispozitivele sunt scoase definitiv din functiune
Daca sunt luate, duceti-le la o companie locala de
reciclare pentru procesare.

PR

3 aplicatii

Receptorul multifrecventa TXS-1800 se formeaza cu

un transmitator din seria TXS-1800 de la ,img Stage

,Linie” (radiomicrofon TXS-1800HT de la Zakzender)

TXS-1800HSE cu microfon atasat) a

sistem de transmisie audio fara fir, de exemplu pentru PO -

consumul de sodiu. Dispozitivul foloseste

Tehnica ,Diversitate Adevarata”: Semnalul emitatorului este

receptionat de doua antene si amplificat in doua module de

receptie separate. Cele mai bune dintre

Semnalele receptionate sunt apoi procesate in continuare.
Sistemul TXS-1800 functioneaza in gama UHF.

1785 - 1800 MHz (16 grupuri de canale cu cate 12 canale).

Deosebit de confortabil este

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

sincronizare a frecventei: prin simpla apasare a unui buton
emitatorul este configurat printr-un semnal infrarosu

pe frecventa pe care ati setat-o pe receptor. Puterea de
transmisie si amplificarea emitatorului pot fi setate pe
receptor. Aceste date sunt transmise si in timpul transmisiei

ininfrarosu.
transmis catre emitator.

4 Configurare si conectare

Pentru o receptie optima, plasati receptorul la

la cel putin 1 metru deasupra solului, nu prea aproape pentru a fi-
peretii lombari. in mod ideal, un loc unde

antenele de receptie sunt la aceeasi inaltime cu

emitatorul este amplasat. Asigurati o conexiune vizuala intre
emitator si receptor si asigurati-va ca

Acestea nu trebuie amplasate in imediata apropiere a
suprafetelor metalice sau a dispozitivelor digitale (cum ar fi
CD playere, computere).

1) Conectati antenele de receptie furnizate (1)

conectati la mufele antenei (9) si aliniati-le
Forma de Vin sus.

2) Pentru conectarea la o intrare de microfon sau
pe o intrare de linie de Tnalta sensibilitate a dispozitivului
din aval (de exemplu, consola de mixaj, amplificator)
utilizati una dintre cele doua iesiri audio (8):
- iesire XLR echilibrata cu fir (rezista la tensiune
phantom),

- iesire mufa neechilibrata cu fir de 6,3 mm; cablu de
conectare corespunzator inclus

Cu o distanta mare intre dispozitive,

Iesire XLR preferata. Iesirea echilibrata

Conductia semnalului ofera o protectie mai buna
impotriva radiatiilor interferente care pot aparea, in
special Tn cazul cablurilor mai lungi.

3) Pentru a alimenta dispozitivul, conectati
Conectati adaptorul de alimentare furnizat la mufa de
alimentare (7) si introduceti-l intr-o priza de perete (230
V~ /50 Hz).

4.1 Montarea intr-un rack

Pentru montarea intr-un rack (482 mm / 19”) sunt

Doua profile de rack sunt incluse in livrare. Mai intai,
indepartati cele de pe fiecare parte a receptorului

surub frontal. Drept urmare, exista trei pe fiecare parte
gauri disponibile pentru atasarea

profilul rack-ului. Apoi, insurubati profilul rack-ului pe partile
laterale ale profilului rack-ului folosind suruburile furnizate.
receptor (imaginea 4).

Pentru o receptie mai buna, poate fi avantajos

sunt la antenele receptoare din partea din fata a

pentru a plasa rack-ul. Pentru a face acest lucru, puteti antenele
montati si cate un profil de rack pe fiecare prin intermediul
unui adaptor BNC (2 x mufe BNC, 50 Q):

25


http://manualslib.de/

Machine Translated by Google

26

1) Introduceti adaptorul BNC prin orificiul prevazut din profil si
insurubati-l strans.

2) Conectati antena la mufa frontala a
adaptor.

3) Conectati mufa din spate a adaptorului prin
un cablu BNC de 50 Q cu una dintre mufele de antena (9)

de pe spatele dispozitivului.

Daca nu montati antenele pe profilele rack-ului, puteti umple
gdurile cu cele doua accesorii furnizate.
Acoperiti capacele de plastic.

5 Pornirea si oprirea

Pentru a porni si opri receptorul, tineti apasat

Apasati si mentineti apdsat butonul POWER (6) timp de 1 secunda.

Daca receptorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp,
deconectati adaptorul de alimentare de la priza de perete,
deoarece chiar si un receptor oprit consuma

o0 cantitate mica de curent.

6 Setari
Setarile receptorului se introduc cu ajutorul tastelor SET, AUTO
si (5).

6.1 Blocarea automata a tastelor
Butoanele SET, AUTO si se blocheaza automat la aproximativ
15 secunde de la pornire daca nu sunt apasate (pe afisaj).
a
Pentru a ridica blocul, tineti de
Apasati si mentineti apasat butonul SET timp de 1 secullds. se opreste si
Puteti aplica setdrile folosind tastele SET, AUTO si . Dupa setare,

puteti reactiva blocarea apasand din nou tasta.

apasat si tinut apasat. Blocarea este, de asemenea, scurta
timpul dupa ultima operatiune se reia automat din nou
activat.

6.2 Frecventa radio, Squelch,
Setarea puterii de transmisie si a amplificarii
Cu blocarea tastaturii ridicata ( capitolul 6.1)
Puteti selecta functiile una dupa alta folosind tasta SET. Cand
ajungeti la ultima functie, iesiti din meniu.
modul de configurare tinand apdsat butonul SET:

Setare grup  Setare canal Setare squelch

Setati puterea de transmisie pentru emitator  Castig pentru

Selectati canalul  Iesiti din modul de configurare

Afisarea functiei selectate

clipeste. Atata timp cat clipeste, setarea se face cu

teste si posibile.

Dupa cateva secunde fara apdsarea vreunei taste, modul de
setari este parasit automat.

Setdrile implementate sunt, de asemenea, in acest

carcasa depozitata.
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6.2.1 Frecventa radio

GR CH
' ' Vizualizarile ,Grup” si ,Canal”

Frecventa radio este determinata prin selectarea
grupul de canale si setul de canale (  tabelul de pe

pagina 28).

1) Selectati functia ,Setare grup” folosind tasta SET (afisajul
grupului clipeste) si setati
grupeaza-te cu testul sau .
2) Apoi selectati functia folosind tasta SET.
»Setdri canal” (afisajul canalului clipeste)
si setati canalul cu tasta sau .
Frecventa radio relevanta este afisata pe ecran

afisat

Functionarea in paralel a mai multor statii radio TXS-1800 -
Pentru o utilizare optima, se recomanda utilizarea canalelor

din acelasi grup.

In aceste conditii, puteti utiliza simultan pané la 8 canale

dintr-un grup, fara interferente reciproce. Pentru a remedia rapid

Pentru a cduta canale gratuite intr-un grup, consultati capitolul
6.3.

6.2.2 Squelch (reducerea zgomotului)

-.Il Displayweergave ,Squelch

Pragul de reducere a zgomotului poate

poate fi setat la trei niveluri. Anularea zgomotului asigura
atenuarea completa a

receptor, daca nivelul semnalului radio receptionat scade
sub valoarea prag setata.

Iata cum preveniti semnalele de interferenta de inalta frecventa
Amplificati zgomotul de pe receptor daca emitatorul este
oprit sau semnalul sau radio este prea slab:

Daca nivelurile semnalelor de interferenta sunt sub
depaseste valoarea pragului, destinatarul devine pe deplin
inabu it.

O valoare prag mai mare ofera o valoare mai mare
insensibilitate la zgomot, dar limiteaza si raza de transmisie a
sistemului radio, deoarece
puterea semnalului radio al emitatoruluila
Volumul sonor trebuie sa fie suficient de ridicat pentru ca receptorul
sa nu intre in modul de atenuare. In acest fel, cu o performanta buna,
receptie setata cu o valoare prag mai mare
devind, in timp ce la o distanta mai mare intre emitator si
receptor, trebuie necesara o valoare mai mica
fi selectat

Selectati functia ,Setare squelch” folosind tasta SET (afisajul
clipeste) si setati anl
cu testul sau nivelul din (3 niveluri in

afisare = pragul cel mai Tnalt).
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6.2.3 Setdrile emitatorului

N Vizualizarile afisate ,Putere de transmisie” si ,Castig”
anll UdB ” i ”

Aceste setdri se aplica emitatorului

sistem radio. In timpul sincronizarii frecventei (  Capitolul 7,
punctul 2), acestea sunt trimise catre emitator.

transferat. Existd, de asemenea, posibilitatea de a

Pentru a seta puterea de transmisie si amplificarea pe emitator.

1) Puterea de transmisie este reglabila pe trei niveluri.
O reducere a puterii de transmisie asigura
consum mai mic de energie si, prin urmare, la o
durata de viata mai lunga a bateriei, dar
si la o raza de transmisie mai scurta. Selectati
cu butonul SET ,Setare putere transmitator” (afisajul clipeste)
si setati cu PIT]
testul sau nivelul gin (3 niveluriin

afisaj = cea mai mare putere de transmisie).

2) Prin intermediul controlului Gain, puteti seta emitatorul
reduce sensibilitatea microfonului (la microfonul radio
TXS-1800HT) sau sensibilitatea intrarii microfonului (la
emitatorul de buzunar TXS-1800HSE) si, prin urmare, nivelul
volumului
corect. Selectati functia ,,Controlul amplificarii” cu butonul
SET (afisajul clipeste) si setati cu butonul daca est@B, -3
dB sau

-6 dB induntru.

6.3 Procesul automat de cautare a canalelor

Prin procesul de cdutare a canalelor, dispozitivul gaseste n interiorul
grupul de canale configurat (  capitolul 6.2.1) un canal liber
canal. Daca aveti mai multe sisteme radio TXS-1800

Daca doriti sa utilizati simultan la fata locului, porniti inainte
executarea procesului de cdutare a canalelor canalele din

care sunt deja acordate pe o frecventa radio. Astfel

Canalele deja ocupate sunt excluse din procesul de cdutare.

Cu blocarea tastaturii ridicata (capitolul 6.1)
Apadsati tasta AUTO pentru a incepe cautarea.
in timpul c&utérii, frecventele radio ale grupului sunt afisate pe
ecran, ecranul clipeste, iar segmentele numerice ale
Rotiti
vizualizarea canalului. Daca procesul de cautare
Daca doriti sa intrerupeti, apasati din nou tasta.
CAR. Dupa finalizarea unei interogdri de cautare,
frecventa radio gasita cu frecventa corespunzatoare
numarul canalului afisat pe ecran.

6.4 Setarea nivelului de iesire

Cu blocarea tastaturii ridicata (  capitolul 6.1)

setati nivelul de iesire al receptorului cu

C

tasta sau . valoarea setats este apasatd pentru scurt timp

P
oL OO0 - UOL 63

-

afisat pe ecran (),
Apoi apare din nou frecventa radio.
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7 Cresterea razei de acoperire radio

1) Setarea frecventei radio pe receptor
( Capitolul 6.2.1, Capitolul 6.3). Lasati emitatorul
corespunzator oprit deocamdatd. Daca
Afisaj bara RF cu emitatorul oprit
daca pe afisaj (4) apare un semnal, atunci
devin interferente sau semnale de la altul
sistemul radio a receptionat. in acest caz, setati un

acordati-va pe o alta frecventa radio.

2) Porniti transmitatorul si deschideti compartimentul bateriilor
astfel incat senzorul infrarosu sa nu fie acoperit
indreptati senzorul infrarosu spre dioda de transmisie in
infrarosu (2) a receptorului. Trebuie sa existe o
exista o linie de conexiune vizuala intre senzorul infrarosu si
dioda de transmisie Tn infrarosu (distanta pana la
ca.2m).

Apasati pentru sincronizarea frecventei
testul ADL (3): Emitatorul este conectat prin semnal infrarosu
pe frecventa radio a receptorului
setatd, puterea de transmisie si controlul amplificarii (
capitolul 6.2.3) sunt, de asemenea, setate la
emitatorul a transmis. In timpul transmisiei in infrarosu
(durata aprox. 20 de secunde), acesta pulseaza
pictograma valuri din vizualizarea afisajului, ﬁ
si lumina de fundal a transmitdtorului se aprinde
pornit. Daca doriti sa opriti prematur transmisia in infrarosu
Pentru a termina, apasati din nou tasta ADL.

Nota: Frecventa radio, putere de transmisie si amplificare
poate fi setat si manual pe transmitator.

3) Daca receptorul si emitatorul sunt acordate pe aceeasi
frecventa radio, afisajul
receptorul dintr-una dintre cele doud antene afiseaza A sau
B o pictograma de antena activata (se blochea¥s
in functie de care dintre cele douda module receptoare
dispozitivul receptioneaza in prezent cel mai bun semnal
radio), iar afisajul cu bara RF indica receptia semnalului radio.

Daca nu este afisata nicio receptie sau
Daca receptia este slabd, verificati urmatoarele:

a) Sunt bateriile transmitatorului descarcate?
Atat pe afisajul receptorului, cat si
Pe transmitator, o pictograma a bateriei indica starea de
incdrcare a bateriilor.

b) Receptia este interferata de metale?
obiecte sau alte surse de Tnalta frecventa?

c) Puteti imbunatati receptia rotind antenele de receptie?

d) Distanta dintre emitator si receptor este prea mare
mare? Intervalul depinde de
situatia la fata locului (in teren deschis pana la aprox.
(100 m). Asigurati-va ca exista pe linia de transmisie
gasiti cat mai putine obstacole posibil.
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e) Este reducerea zgomotului prea mare si/sau
Puterea de transmisie este setata prea mica?
( capitolul 6.2.2 sau 6.2.3)

4) Pentru a regla nivelul sistemului radio, porniti dispozitivul

8 Date tehnice

Gama de frecventa radio: .

audio conectat Tn aval sau glisati pentru a deschide comanda

consolei de mixaj corespunzatoare si vorbiti/cantati

microfon transmitator:
Canal

Nivelul volumului postului este pe

receptorul a afisat AF prin afisajul cu bare. Aceasta

Dinamica: .

n
TH

D:.

Gama de frecventa audio: .

Suprimarea interferentelor.

poate fi corectata prin intermediul controlului de

amplificare. Controlul de amplificare poate fi
capitolul
6.2.3) se intampla. Dacad sunt pe receptor

emitator sau receptor (

setat fie la

Conexiuni antena: .

Daca se iIntampla acest lucru, acesta trebuie transmis

Iesiri audio

XLR, echilibrat: jack de 6,3
mm, neechilibrat: .

Tensiune de alimentare: . -

ulterior emitatorului prin semnalul infrarosu (vezi pasul

2 de operare de mai sus).
Destinatar

Pentru setarea nivelului de iesire al

destinatarul, vezi capitolul 6.4.

Intervalul
temperaturii ambientale: . -

. 1785 - 1800 MHz
tabel in partea de jos

. 60-16000 Hz

. >95dB

- <0,8%

. ..50mV/150 Q

. ...50 mV/1 kQ

- BNC,50Q

- ... ton pilot si anulare reglabila
a zgomotului

+ ... prin intermediul furnizat

adaptor de alimentare pornit

230 V~/50Hz

. 0-40°C

212 x 47 x 175 mm

Greutate: . -+ 1,3kg

Radiofrecvente (in MHz) Sub rezerva modificarilor.

CH GR 1 GR 2 GR3 GR 4 GR5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.950 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1795.500 1795.950 1786.850 1796.350 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1797.250 1787.250 1796.850 1797.700 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1788.100 1797.700 1798.650 1788.650 1786.900 1798.100 1786.950
5 1797.650 1797.500 1798.100 1799.100 1789.500 1799.500 1787.750 1797.250 1787.800
6 1799.000 1798.350 1785.100 1789.950 1795.950 1785.500 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1790.550 1797.250 1786.350 1791.000 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1798.650 1786.850 1791.900 1799.100 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1788.100 1793.150 1799.650 1789.100 1797.950 1793.550 1797.650
10 1786.950 1785.500 1798.400 1792.650 1798.500
" 1787.450 1786.350 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1785.800 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1793.150 1795.750 1786.250 1792.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1796.900 1786.800 1791.900 1797.300 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1787.250 1791.350 1798.150 1788.100 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1790.500 1798.650 1788.600 1790.050 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1799.500 1790.050 1789.450 1799.900 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1790.500 1789.000 1796.350 1791.900 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1788.100 1797.750 1792.750 1787.700 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1799.050 1793.150 1786.550 1799.450 1793.750 1796.750 1797.650
10 1793.000 1798.150 1793.250 1797.150 1798.100
1 1792.150 1799.500 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1791.100 1798.500 1799.100

Acest manual de instructiuni este proprietatea protejata prin drepturi de autor a MONACOR ® INTERNATIONAL
GmbH & Co. KG. Reproducerea - chiar si partiala - in scopuri comerciale proprii este interzisa.
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Puteti gasi toate elementele functionale si conexiunile descrise.

la pagina 3, meniul derulant.

1. Elemente de operare si conexiuni

1 Antene de receptie

2 diode de transmisie IR

3 Buton ADL, pentru a transfera frecventa
radio de la receptor la emitator prin semnal IR;
setdrile pentru emitator (puterea de transmisie -
misiune si castig) si in receptor
va transfera

4 Afisaj ( fig. 3 si sectiunea 1.1)

5 butoane: SET, AUTO si Functie de

blocare automata:

La cateva momente dupa conectare si dupa ultima utilizare,

butoanele SET, AUTO si se vor bloca automat (simbolul

(pentru a deblofh butoanele de pe afisaj). Pentru a debloca

butoanele sau pentru a le bloca din nou,

Apadsati si mentineti apasat butonul SET timp de 1 secunda -

aprox. al doilea

1. Mod de reglare: Cand butoanele sunt
Dupa deblocare, utilizati butonul SET pentru a

Activati urmatoarele functii una dupa alta: Reglare grup

Reglare canal
reglarea puterii de transmisie a emitatorului

Reglare squelch

reglarea amplificarii emitatorului
ajustare
In timp ce indicatorul de functie clipeste
Selectate, se pot face ajustari cu
butoanele si.

1.1 Vizualizator

modul de iesire

2. Volum: Cand butoanele sunt deblocate, utilizati-le pentru

a regla volumul semnalului de iesire al receptorului
(interval 0 ... 63).

3. Scanare automatad a canalelor: Cand
Daca butoanele sunt blocate, apasati butonul.
AUTO pentru a incepe scanarea canalelor in
un grup.

6 Buton POWER pentru pornirea/oprirea alimentarii
dispozitiv (apasati si mentineti apasat butonul pentru
(Aproximativ 1 secunda)

7 Priza de alimentare pentru conectarea sursei de alimentare
furnizate

8 iesiri audio, fiecare pentru conectarea a cate unul
intrare de microfon sau pentru o intrare de
linie de Tnalta sensibilitate (de exemplu, de la un mixer)
sau un amplificator)

- Conector XLR pentru sasiu, simetric

- mufa asimetrica de 6,3 mm

9 Intrari de antena A si B (mufe BNC)

Indica ie Func ie

Indicatie functie

Puterea semnalului

sunetul primit

Un simbol de antena va indica sectiunea receptorului
(A sau B) care receptioneaza semnalul radio cu
cea mai Tnalta calitate

Volumul semnalului

sunetul primit

- e, e - e e,
: " '_" ‘-' "—' '-"' " Frecventa radio
-’ am® u et e’ ¥ MHZ
GR CH
| I Grup Canal
' '
o Indica starea
) bateria transmitatorului
b la mai multe niveluri

Simbolul undei va pulsa in timpul transmisiei IR

E-

m))

>
c
=
o

Incepe sa clipeasca in timpul scanérii canalelor

Squelch, reglabil pe 3 niveluri

Butoane SET, AUTO, , blocate

Reglarea emitatorului:

il o i H

Ly Putere de transmisie, reglabila pe 3 niveluri

Reglarea emitatorului: Reglarea nivelului volumului
(0dB, -3dB, -6 dB)

C
o
m
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@ 2 Note de securitate

Dispozitivele (receptor si alimentator) respecta

toate directivele UE relevante si, prin urmare,
ambele sunt marcate cu simbolul .

AVERTISMENT Sursa de alimentare utilizeaza o tensiune
Periculos. Opriti intretinerea.
in mainile personalului calificat.
Manipularea neexperimentata poate
provoca o descdrcare.

Acordati atentie urmdatoarelor aspecte Tn orice circumstante:

* Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare in interior.
Protejati-le de picaturi si
stropi, umiditate ridicata a aerului si caldura
(temperatura ambientala admisa: 0 - 40 °C).

* Nu utilizati receptorul si deconectati imediat cablul de
alimentare de la priza daca: 1. Receptorul sau sursa

de alimentare este vizibila-
minti afectate.

2. Dispozitivul a fost deteriorat dupa o
cadere sau accident similar.
3. Nu functioneaza corect.
Doar personalul tehnic poate repara dispozitivele in orice
circumstante.

* Folositi doar o carpa moale si uscata pentru curatare; nu folositi
niciodata apa sau substante chimice.

* Nu se poate revendica nicio garantie sau raspundere
orice daune personale sau materiale
rezultat daca dispozitivele sunt utilizate n alte scopuri
scopuri diferite de cele concepute initial,
Daca nu sunt conectate corect, nu pot fi utilizate.
Fie nu sunt reparate corespunzator, fie nu de catre experti.

Daca intentionati sa scoateti aparatele din functiune
definitiv, duceti-le la fabrica de
cel mai apropiat punct de reciclare, astfel incat

B

eliminarea acestuia sa nu dauneze mediului.

3 aplicatii
in combinatie cu un transmitator din gama ,img Stage Line”
TXS-1800 (microfon wireless
Transmitator flash TXS-1800HT sau TXS-1800HSE
(cu un microfon conectat), receptorul multifrecventa TXS-1800
ofera un sistem de transmisie audio wireless, de exemplu
pentru aplicatii
pe scena. Receptorul foloseste tehnologia , True”
.Diversitate”: Semnalul trimis este receptionat de
doud antene si amplifica in doud sectiuni de receptie separate.
Semnalul este apoi procesat cu
receptie de calitate superioara.

Sistemul TXS-1800 functioneaza in gama UHF
de la 1785 - 1800 MHz (16 grupuri a cate 12 canale)
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canale (fiecare). Una dintre cele mai practice functii este
sincronizarea frecventei: Prin apasarea

Apadsarea unui buton va asocia emitatorul cu frecventa radio a
receptorului printr-un semnal IR.

puterea de transmisie si castigul emitatorului sunt

Acestia pot ajusta aceste date pe receptor; aceste date pot fi, de asemenea, ajustate.
Acestea vor fi transferate catre expeditor in timpul transmisiei IR.

4 Plasare si conectare

Pentru o receptie optima, plasati receptorul la

la mai putin de 1 m deasupra solului si nu prea aproape

de pereti. Pozitia este ideala atunci cand

Antenele de receptie si emitatorul sunt la fel

nivel. Asigurati-va ca nu existd obstacole intre

emitator si receptor. Nu asezati dispozitivele in

partea laterald a suprafetelor metalice sau a dispozitivelor digitale
(de exemplu, CD player, computer).

1) Conectati antenele de receptie furnizate (1)
la mufele antenei (9) si pozitionati-le spre
partea de sus in forma de V.

2) Pentru conectarea la o intrare de microfon sau
la o intrare de linie cu sensibilitate ridicata de
urmatorul dispozitiv (de exemplu, mixer sau amplificator),
utilizati una dintre cele doua iesiri audio (8):
- Iesire XLR simetrica
(rezistenta la alimentare phantom)

- Iesire jack asimetrica de 6,3 mm; livrata
cablu de conectare adecvat

Cand dispozitivele sunt plasate departe unul de celalalt,
Se recomanda iesirea XLR. Transmiterea

Un semnal simetric ofera o protectie mai mare
impotriva interferentelor care pot aparea

mai ales cu cabluri lungi.

3) Pentru alimentare, conectati sursa de alimentare
livrat la priza de alimentare (7) deja o
priza (230 V~/ 50 Hz).

4.1 Instalarea rack-ului

Pentru montare in rack (482 mm/19”),

Acestea livreaza doua suporturi pentru rack. Mai intai, scoateti
surubul frontal de pe fiecare parte a receptorului. Acum exista
trei gauri pe fiecare parte pentru fixarea suportului

suport. Apoi, folositi suruburile furnizate pentru a-l fixa.
suporturile de pe lateralele receptorului

( fig. 4).

Pentru a imbunatati receptia, ar fi mai bine sa plasati
Antene de receptie pe partea din fata a rack-ului. Pentru
Pentru aceasta, utilizati adaptoare BNC (2 x mufa BNC, 50 Q)
pentru a fixa fiecare antena pe un suport:

1) Introduceti adaptorul BNC in orificiul prevazut
pe suport si fixati-I.

2) Conectati antena la mufa frontala a adaptorului-

durere.
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3) Folositi un cablu BNC de 50 Q pentru a conecta mufa din spate
a adaptorului la una dintre mufele de antena (9) de pe spatele
dispozitivului.

Sunt furnizate doua dopuri de plastic pentru a acoperi gaurile
daca antenele nu sunt atasate la suporturile de rack.

5 Conectare/Deconectare

Pentru a porni/opri dispozitivul, apasati si mentineti apasat
butonul POWER (6) timp de aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp,
deconectati adaptorul de alimentare. Chiar si atunci cand
receptorul este oprit, adaptorul de alimentare consuma foarte
putind energie.

6 Reglaje Folositi

butoanele SET, AUTO si (5) pentru a efectua reglaje pe receptor.

6.1 Functia de blocare automata Cand nu se apasa

niciun buton, butoanele SET, AUTO si se vor bloca automat la
aproximativ 15 secunde dupa conectare (pe afisaj).

Pentru a debloca butoanele, apasati si mentineti apasat butonul
SET timp de aproximativ 1 secunda. Indicatorul va disparea, iar
ajustarile pot fﬂpoi efectuate folosind butoanele SET, AUTO si .
Pentru a bloca butoanele dupa efectuarea ajustarilor, apasati si
mentineti apasat din nou butonul SET. De asemenea, butoanele
se vor bloca automat pentru cateva momente dupa ultima
operatiune.

6.2 Reglarea frecventei radio, a squelch-ului, a puterii de
transmisie si a amplificarii Cand butoanele sunt

deblocate (sectiunea 6.1), utilizati butonul SET pentru a selecta
functiile una dupa alta. Cand ajungeti la ultima functie si apasati
din nou butonul SET, iesiti din modul de reglare: Setare grup
Setare canal

Setare squelch  Setare putere de transmisie

emitator  Setare

amplificarii emitator  Iesire din modul de reglare Indicatorul
functiei selectate va Tncepe s& clipeascé. in timp ce clipeste,

ajustdrile pot fi efectuate folosind butoanele.

Daca nu se apasa niciun buton timp de cateva secunde, se va iesi
automat din mod.
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setdri. Cu toate acestea, orice ajustari efectuate vor fi salvate.

6.2.1 Frecventa radio

GR CH
‘ ‘ Indicatiile ,grup” si ,canal”
'

Frecventa radio este definita de grupul de canale si de canal (
tabelul de la pagina 33).

1) Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,setare grup”
(indicatorul de grup va incepe sa clipeasca) si butonul o
pentru a selecta grupul.

2) Apoi, utilizati butonul SET pentru a selecta functia ,setare
canal” (indicatorul canalului va incepe sa clipeasca) si butonul

O pentru a selecta canalul. Va fi afisata frecventa radio
corespunzatoare.

Cand utilizati mai multe sisteme wireless TXS-1800 n paralel, se recomanda

utilizarea canalelor din acelasi grup. in conditii optime de functionare, pot
fi utilizate simultan pana la opt canale dintr-un grup, fara interferente.

Pentru a gasi rapid canale libere intr-un grup, consultati sectiunea 6.3.

6.2.2 Silentiere

Eg Indicatie ,Squelch”

Pragul de squelch poate fi reglat pe 3 niveluri.

Functia de squelch va dezactiva sunetul receptorului atunci cand
nivelul semnalului radio receptionat scade sub valoarea prag
setatd. Prin urmare, semnalele de interferenta de nalta frecventa
nu vor cauza zgomot in receptor atunci cand emitatorul este
oprit sau cand puterea de transmisie este insuficienta: Daca

nivelurile semnalului de interferenta sunt sub valoarea prag,
receptorul va dezactiva sunetul.

O valoare prag ridicatd ofera o rezistentd mai mare la
interferente, dar va reduce si raza de transmisie a sistemului
wireless, deoarece, Tn timpul functionarii, intensitatea semnalului
de transmisie trebuie sa fie suficient de mare pentru a preveni
reducerea la tacere a receptorului. Prin urmare, atunci cand
receptia este buna, se poate utiliza o valoare prag ridicata; totusi,
atunci cand emitatorul si receptorul sunt departe unul de

celalalt, se recomanda o valoare prag scazuta.

Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,reglare squelch”
(indicatorul va incepe sa clipeasca) si butonulgﬂentru aregla
nivelul (3 niveluri afisate = valoare prag mai mare).
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6.2.3 Reglarea emitatorului

Indicatii ,putere de transmisie” si ,castig”
unll| | DaB

Aceste setari se aplicd emitatorului sistemului wireless. In timpul sincronizarii

frecventei ( sectiunea 7, pasul 2), acestea vor fi transferate catre emitator.

Cu toate acestea, puterea de transmisie si amplificarea pot fi ajustate si

direct pe emitator.

1) Puterea de transmisie poate fi reglata pe 3 niveluri. Cand puterea de
transmisie este redusa, consumul de curent este, de asemenea, redus.
Prin urmare, durata de viata a bateriei este crescutd, dar raza de

transmisie este redusa.

Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,reglarea puterii de
transmisie” (indicatorul va incepe sa clipeasca) si butonul o pentru a

regla ni@l (3 niveluri afisate = raza de transmisie mai mare).

2) Reglarea amplificarii poate fi utilizata pentru a reduce sensibilitatea
microfonului (pentru microfonul wireless TXS-1800HT) sau sensibilitatea
intrarii microfonului (pentru transmitatorul bodypack TXS-1800HSE) si,
prin urmare, pentru a reajusta nivelul volumului transmitatorului.
Folositi butonul SET pentru a selecta functia ,reglare amplificarii”

(indicatorul va incepe sa clipeasca) si butonul OR pentru a selecta 0 dB,

-3 dB sau -6 dB.

6.3 Scanarea automata a canalelor Cu scanarea automata a

canalelor, dispozitivul va gasi un canal liber in grupul de canale setat (
sectiunea 6.2.1). Pentru a utiliza mai multe sisteme wireless TXS-1800 in
aceeasi locatie si in acelasi timp: Inainte de a efectua o scanare a canalelor,
conectati emitdtoarele care au deja o frecventa radio setatd, astfel incat

canalele utilizate sa fie omise in timpul scandrii canalelor.

Deblocati butoanele ( sectiunea 6.1) si apasati butonul AUTO pentru

aincepe scanarea.

In timpul scanérii, afisajul va afisa secvential frecventele radio ale grupului.

Indicatorul va clipi, iar segmentele numerice ale afisajului canalului se vor
AUTO

roti. Pentru a gpyigcanarea, apasati din nou butonul AUTO. La sfarsitul

scanarii, vor fi afisate frecventa radio gasita si numarul canalului

corespunzator.

6.4 Reglarea nivelului de iesire Deblocati butoanele

( sectiunea 6.1) si utilizati butonul pentru a regla nivelul de iesire al
receptorului. Valoarea ajustatd va apdrea pentru scurt timp pe afisaj ()
nainte ca afisajul sa indice din nou frecventa radio.

v nn i
(RPN Sy RN [RIRN
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7. Stabiliti o cale de transmisie

1) Reglati frecventa radio pe receptor (  sectiunea 6.2.1, sectiunea 6.3). Nu
conectati Inca emitdtorul corespunzator. Daca emitatorul este inca
oprit si graficul cu bare RF de pe afisaj (4) indica un semnal, Inseamna
ca se primesc interferente sau semnale de la un alt sistem wireless. in

acest caz, utilizati o alta frecventa radio.

2) Conectati emitdtorul si deschideti compartimentul bateriilor, avand grija
s nu acoperiti receptorul IR. Indreptati senzorul IR spre dioda de
transmisie IR (2) a receptorului. Asigurati-va ca nu existd obstacole
intre senzorul IR si dioda de transmisie IR (distantd de pana la

aproximativ 2 m).

Pentru a sincroniza frecventele, apasati butonul ADL (3): Emitdtorul
se va conecta la frecventa radio a receptorului printr-un semnal IR.
Puterea de transmisie si setarea amplificarii (  sectiunea 6.2.3) vor fi,
de asemenea, transferate catre emitator. in timpul transmisiei IR
(duratd: aproximativ 20 de secunde), simbolul undei de pe afisaj va
clipi, iar lumina de fundal se va aprinde. Pentru a opri transmisia IR in

orice moment, apasati din nou butonul ADL.

o

Nota: Frecventa radio, puterea de transmisie si amplificarea pot fi,
de asemenea, reglate manual pe emitator.

3) Cand receptorul si emitatorul au fost acordate pe aceeasi frecventd radio,
un simbol de antena se va aprinde intr-una dintre cele doua indicatii
de antena A‘Eau B de pe afisajul receptorului (in functie de care dintre

cele doua sectiuni de receptie ale dispozitivului primeste semnalul

radio de cea mai Tnalta calitate la momentul respectiv), iar bara grafica

RF va indica faptul ca se primeste un semnal radio.

Daca nu exista receptie sau receptia este slabd, verificati urmatoarele

puncte: a) S-au descarcat bateriile transmitatorului?

Atat afisajul receptorului, cat si cel al emitatorului afiseaza un
simbol al bateriei care indica starea acesteia. b) Exista obiecte

metalice sau surse de Tnaltd frecventa care

interfereaza cu receptia? c) Poate fi imbunatatita calitatea receptiei
prin rotirea antenelor de receptie? d) Sunt emitatorul si
receptorul prea departe unul de celdlalt? Raza de actiune depinde de

conditiile locale (pana la 100 m in zone deschise).

Calea de transmisie trebuie sa fie libera de obstacole.

e) Este squelch-ul prea puternic si/sau puterea de transmisie prea

mica? ( sectiunea 6.2.2 sau 6.2.3).
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4) Pentru a controla nivelul sistemului wireless, conectati
urmatorul dispozitiv audio sau
Mariti controlul corespunzator al mixerului si vorbiti/cantati
in microfonul transmitatorului:
Transmi ator

Nivelul volumului emitatorului este indicat pe

Bara grafica AF a receptorului. Aceasta poate fi ajustata
cu ajutorul reglajului amplificarii. Reglarea
Castigul poate fi obtinut la emitator sau la
receptor ( sectiunea 6.2.3). Cand acesta
Se intampla la receptor, transfera-l la expeditor
prin semnal IR (vezi pasul 2 de mai sus).
Receptor
Pentru a regla nivelul de iesire al receptorului, consultati
sectiunea 6.4.

8 Specificatii

. 1785 - 1800 MHz
tabelul de mai jos

Bandare: .

Gama de frecventa audio: .

...60-16000Hz
Gama dinamica: . . . >95dB
THD: . . < 0,8 %

Suprimarea interferentelor: Ton pilot si
reglabil squelch

Iesiri audio
XLR, sim.: . ... 50mVv/150 Q
Jack 6,3 mm, asim.: . ... 50 mV/1 kQ
Conexiuni antenad: . . BNC, 50 Q

Nutritie: . . . . Prinintermediul

alimentatorului furnizat si
conectat la 230
V~ /50 Hz

Temperatura ambiants: . ... 0-40°C

Dimensiuni (L x I x A): . - 212x47 x 175 mm

Greutate:... ... . .. -+ - 1,3kg

Frecvente radio (in MHz) Sub rezerva modificarilor tehnice.

CH GR 1 GR 2 GR3 GR 4 GR5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.950 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1795.500 1795.950 1786.850 1796.350 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1797.250 1787.250 1796.850 1797.700 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1788.100 1797.700 1798.650 1788.650 1786.900 1798.100 1786.950
5 1797.650 1797.500 1798.100 1799.100 1789.500 1799.500 1787.750 1797.250 1787.800
6 1799.000 1798.350 1785.100 1789.950 1795.950 1785.500 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1790.550 1797.250 1786.350 1791.000 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1798.650 1786.850 1791.900 1799.100 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1788.100 1793.150 1799.650 1789.100 1797.950 1793.550 1797.650
10 1786.950 1785.500 1798.400 1792.650 1798.500
L 1787.450 1786.350 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1785.800 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1793.150 1795.750 1786.250 1792.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1796.900 1786.800 1791.9Q00 1797.300 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1787.250 1791.350 1798.150 1788.100 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1790.500 1798.650 1788.600 1790.050 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1799.500 1790.050 1789.450 1799.900 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1790.500 1789.000 1796.350 1791.900 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1788.100 1797.750 1792.750 1787.700 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1799.050 1793.150 1786.5530 1799.450 1793.750 1796.750 1797.650
10 1793.000 1798.150 1793.250 1797.150 1798.100
L 1792.150 1799.500 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1791.100 1798.500 1799.100

Manual de instructiuni protejat de drepturi de autor ale MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG. Toate
Reproducerea acestui material, chiar si partiala, in scopuri comerciale este interzisa.
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@ Vi rugam sa deschideti acest manual la pagina -
nr. 3. Acolo este prezentata dispunerea elementelor de
operare si a conectorilor.

1 Elemente de operare si

conectare 2. Volum: Daca butoanele sunt deblocate,

1 Antene de receptie folosind butoanele si puteti
setati volumul semnalului la iesirea receptorului
(interval O ... 63).

2 transmitatoare IR

3 Buton ADL, pentru a trimite semnal IR cand

setarea parametrilor emitatorului (frecventa, putere si 3. Scanare automata a canalelor: Daca

butoanele sunt deblocate, apasati butonul
AUTO pentru a incepe scanarea canalelor in
un grup dat.

amplificare) de la nivelul receptorului

4 Afisaj ( Fig. 3 si Capitolul 1.1)

. 6 Buton POWER pentru pornirea/oprirea receptorului
5 butoane SET, AUTO si

(apasati butonul timp de aproximativ 1 secunda)
Functie de blocare automata:

La scurt timp dupa pornire si dupa efectuarea
setari, butoanele SET si AUTO se vor i

bloca automat (simbol pe afisaj). Pentru a debloca @ sensibilitate sau la o intrare de linie (pe un
butoanele sau mixer sau amplificator)

7 Priza de alimentare pentru conectarea sursei de alimentare

8 iesiri audio pentru conectarea la un microfon de inalta

blocati-le din nou, apasati butonul SET - Conector XLR, echilibrat -
timp de aproximativ 1 secunda. mufa de 6,3 mm, neechilibrata
1. Mod de setare: Daca butoanele sunt deblocate, 9 Mufe A si B (BNC) pentru conectarea antenelor

puteti utiliza butonul SETARE
Apelati urmatoarele functii una cate una:

Setare grup  setare canal setare

squelch  setare putere transmitator  setare
castig pentru emitator iesire din modul gura -
zestre

Atata timp cat indicatia selectata clipeste

functii, setarile pot fi efectuate prin intermediul
folosind butoanele si .

1.1 Afisaj
Indica ie Func ie Functia de indjcare
L . ANT.ABMANT.B : B . 5 ~
RF [ i B B T puterea prlmltulul indicarea antenei (A sa.u B) carg primeste in
semnal radio prezent un semnal mai puternic
volumul semnalului H simbol de unda, pulsand la transmiterea unui
N[ 0 T 30 T 20 T -0 T o JPeAk]| m)) semnal IR

audio receptionat

Tncepe sa clipeasca in timpul scanarii canalelor
1195 550, reoen b
-t am? o lam? aw? Tem® MHZ
GR cH ant squelch, reglabil in 3 trepte
] grup canal
! ! o] Butoane SETARE, AUTO blocat
E setare transmitator:

q starea bateriei ANE putere, reglabila in 3 trepte

N R~

L] transmitatorulut setarea transmitatorului: reglarea nivelului

UL semnal (0 dB, -3 dB, -6 dB)
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2 Masuri de siguranta

Dispozitivele (receptor si sursa de alimentare) se intalnesc
toate cerintele standardelor europene, datorita
de ce au fost marcate cu simbolul .

AVERTISMENT: Sursa de alimentare a receptorului
functioneaza la o tensiune periculoasa.
Dispozitivul poate fi reparat doar de personal
calificat. Deschiderea carcasei dispozitivului
poate provoca electrocutare.

Trebuie respectate urmatoarele reguli:

* Dispozitivele sunt destinate exclusiv uzului personal
in interior; acestea trebuie protejate de
actiunea apei, umiditatea ridicata si
temperatura (intervalul admis este
0-40°C).

* Nu utilizati dispozitivul sau nu 1l utilizati imediat
deconectati sursa de alimentare de la priza

1. daca exista o vizibilitate
deteriorarea dispozitivului sau a sursei de alimentare,

2. daca s-ar putea produce deteriorarea dispozitivului
ca urmare a unei caderi sau a unui alt eveniment
similar,

3. daca dispozitivul nu functioneaza corect.

in orice caz, dispozitivul va fi reparat la -

ar trebui incredintata unui specialist.

* Pentru curatarea dispozitivelor, folositi o carpa uscata,
material moale. Nu folositi apa sau substante chimice.

* Nici producatorul, nici furnizorul nu sunt raspunzatori
pentru daunele rezultate (deteriorari)
echipament sau vatamarea utilizatorului) daca dispozitivul
a fost utilizat Tn alte scopuri decat cele prevazute, instalat,
conectat sau operat incorect sau a fost supus unor
reparatii neautorizate.

B

Daca dispozitivul nu va mai fi folosit niciodata
folosit, este recomandabil sa il predati

situri de eliminare a deseurilor, astfel incat acestea sa poata fi
distruse fara a afecta mediul inconjurator.

3 Aplicatie

in combinatie cu transmitatorul wireless corespunzator din
seria TXS-1800 de la marca ,img Stage”

LLinie” (cu microfonul portabil TXS-1800HT sau

emitatorul de buzunar TXS-1800HSE), receptorul
multifrecventa TXS-1800 permite

crearea unui sistem de transmisie audio destinat atat
semiprofesionistilor, cat si

aplicatii scenice complet profesionale.

Receptorul este fabricat pe baza tehnologiei

Descarcat de pe manualslib.de Motor de cautare manuala

Diversitate adevarata: Semnal de la un microfon de mana sau
transmitatorul de buzunar este receptionat de
doua antene si amplificat In doua canale independente
sisteme de receptie. Pentru procesare ulterioara
se ofera un semnal de calitate mai buna.

Sistemul TXS-1800 functioneaza in banda UHF.
interval 1785 - 1800 MHz (16 grupuri a cate 12 canale fiecare)
(fiecare). Un mare avantaj este capacitatea de a sincroniza
cu usurinta frecventele: apasarea butonului de pe -
transmitatorul face ca acesta sa fie reglat folosind
Semnal IR. De la nivelul receptorului, este posibila si setarea
puterii si a amplificarii emitatorului
semnal, folosind un semnal IR.

4. Pregatirea pentru utilizare
Si conectare

Pentru a optimiza receptia, asezati receptorul pe

cel putin 1 minaltime si nu prea aproape

pereti. Solutia ideala este atunci cand

Antenele de receptie sunt la aceeasi inaltime cu emitatorul.
Nu trebuie sa existe obstacole intre emitator si receptor. Nu
asezati dispozitivele foarte aproape unul de celalalt.

suprafete metalice si dispozitive digitale
(de exemplu, CD player, computer).

1) Conectati antenele de receptie (1) la mufele de antena (9)
si aranjati-le in forma de V.

2) Conectati receptorul la intrarea de microfon
sau liniar de Tnalta sensibilitate (in mixer
sau amplificator), folosind una dintre iesiri
sunet (8):

- iesire XLR echilibrata
(rezistent la alimentare fantoma)

- iesire nebalansata de 6,3 mm; potrivita
cablu de conectare inclus

Pentru conexiuni lungi, se recomanda
folosind o iesire XLR echilibrata.

Un semnal simetric este mai rezistent la
perturbari.

3) Sursa de alimentare trebuie conectata maiintai la priza.
sursa de alimentare (7) de pe receptor si apoi la
priza de retea (230 V~/ 50 Hz).

4.1 Montarea Tn rack

Pentru instalarea dispozitivului Tntr-un dulap standard
rack de 482 mm (19"), utilizati cele doua suporturi de
montare incluse. Mai Intai

desurubati suruburile de pe ambele parti ale receptorului.
Apoi, Tnsurubati manerele folosind suruburile furnizate,
cate trei odata.

gauri ( fig. 4).

Pentru a imbunatati receptia, puteti muta antenele.

porturi de receptie pe panoul frontal al rack-ului. Acestea sunt utilizate Tn acest scop
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Adaptoare BNC (2 x mufa BNC, 50 Q) care permit
montarea antenelor pe suport:

1) Introduceti adaptoarele BNC in orificiile suporturilor
si insurubati-le.

2) Conectati antenele la mufele adaptorului de pe
panoul frontal.

3) Folositi un cablu BNC de 50Q pentru a conecta mufele
antena (9) cu mufe adaptoare.

Daca antenele nu sunt mutate inainte, astupati gaurile

din suporturi cu ajutorul cheilor furnizate.
dopuri de plastic.

5 Pornirea si oprirea
Pentru a porni/opri receptorul, apasati butonul
POWER (6) timp de aproximativ 1 secunda.

Daca receptorul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp

utilizat, deconectati sursa de alimentare de la
priza; receptorul este, de asemenea, oprit

consuma o cantitate mica de energie electrica.

6 Setari

Pentru a introduce setarile, utilizati butoanele SET,
AUTOMAT si (5).

6.1 Blocare automata Daca nu se

efectueaza nicio operatiune timp de 15 secunde dupa pornire

Daca nu se apasa niciun buton, butoanele SET, AUTO
si vor fi blocate (pe afisaj). a

Pentru a debloca butoanele, apasati butonul
SET va disparea pentru aproxifihativ 1 secunda si puteti
efectua setari folosind butoanele SET, AUTO si .
Pentru a bloca din nou butoanele dupa
Dupa introducerea setdrilor, apasati butonul SET de pe
aproximativ 1 secunda. Butoanele se vor bloca automat si la
scurt timp dupa finalizarea setarilor.

6.2 Setarea frecventei,
pragul de squelch, puterea emitatorului si
amplificarea
Daca butoanele sunt deblocate (  cap. 6.1),
folosind butonul SET puteti apela urmatoarele elemente unul dupa altul
urmatoarele functii. Apasarea butonului SET dupa
ajungerea la ultima functie, provoaca iesirea din
mod de setare:

Setare grup  setare canal
setarea puterii emitatorului

setare squelch
setarea amplificarii pentru

transmitator iesire din modul de setare

Atata timp cat indicatorul functiei selectate clipeste,
setarile pot fi facute folosind
butoane si.
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Daca nu este apasat timp de cateva secunde
fara buton, modul de setare va fi dezactivat automat.
Toate setarile introduse vor fi memorate.

6.2.1 Frecventa

GR CH

‘ ’ indicarea ,grupului” si a ,canalului”

| |

Setarea frecventei se face prin
selectarea grupului de canale si a canalului (
pagina 38).

tabelul de pe

1) Folositi butonul SET pentru a selecta functia
~Setare grup” (selectarea unui grup va porni mi -
ga) si utilizati butonul sau pentru a selecta
grup.
2) Apoi folositi butonul SET pentru a selecta
functia ,setare canal” (indicarea canalului)
(va Tncepe sa clipeasca) si utilizati butonul sau
pentru a selecta canalul. Frecventa canalului selectat
va fi afisat pe ecran.

In cazul utilizdrii simultane

mai multe sisteme TXS-1800, se recomanda configurarea
frecvente din acelasi grup. Cu exceptia

conditii locale specifice, utilizarea a pana la 8 frecvente
dintr-un grup ar trebui sa fie

sa aiba loc fara intreruperi. Pentru a gasi rapid
canale gratuite din grup, consultati capitolul 6.3.

6.2.2 Silentiere

E;i indicatie de squelch

Valoarea pragului pentru amortizorul de squelch

este reglabila n trei trepte. Amortizorul amortizorului
toate semnalele cu un nivel sub nivelul setat

valoare prag, de exemplu, pauzele dintre enunturi sau
cantece si interferentele care apar

cu transmitatorul oprit.

Un prag de atenuare ridicat garanteaza o calitate mai mare
rezistenta la interferente, dar necesita asigurarea unei
calitati bune a semnalului de la emitator. Datorita
din acest motiv, se recomanda setarea pragului la un nivel ridicat daca
Receptia semnalului este buna si de valoare mica
daca distanta dintre emitator si receptor
este mare.

Folositi butonul SET pentru a selecta functia
.setare squelch” (indicatorul va Tncﬁ sa clipeasca) si
folosind butonul sau selectati nivelul
(3 niveluri afisate = pragul cel mai inalt).
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6.2.3 Configurarea emitatorului

ﬁ EE indicatiile ,putere de transmisie” si ,castig

Aceste setari se aplicd emitatorului. In timpul sincronizarii
frecventei ( capitolul 7, pasul 2),

vor fi trimise cdtre transmitator. Le puteti trimite
de asemenea, separat.

1) Puterea emitatorului este reglabila in trei trepte. O putere
mai micd a emitatorului garanteaza o durata mai lunga de viata
durata de viata a bateriei, dar reduce raza de functionare
a sistemului. Folositi butonul SET pentru a selecta
functia ,setarea puterii de transmisie” (indicatorul va
sau B} Tncepe sa clipeasca) si utilizarea butonului
selectati nivelul de putere (3 afisate

niveluri = cea mai mare putere).

2) Amplificarea permite o reducere a sensibilitatii
microfon (pentru microfonul portabil TXS-1800HT) sau
sensibilitatea de intrare a microfonului
(pentru transmitatorul de buzunar TXS-1800HSE)
si astfel ajustand nivelul semnalului de la
transmitator. Folositi butonul SET pentru a selecta
functia ,setare a castigului” (indicatia va Tncepﬁzﬂ
blit) si utilizati butonul sau pentru a selecta
setarea 0 dB, -3 dB sau -6 dB.

6.3 Scanare automata a canalelor

Functia de scanare faciliteaza selectarea unui canal liber.
transmisiile dintr-un anumit grup (  capitolul 6.2.1). Daca se
utilizeaza simultan mai multe sisteme TXS-1800: Inainte de

scanare, porniti emitatoarele care au fost deja

setate la canalele corespunzatoare. Aceste canale
vor fi omise Tn timpul scanarii.
Deblocati butoanele (  sectiunea 6.1) si apasati

Butonul AUTO pentru a incepe scanarea. In timpul scandrii,

n

afisajul afiseaza in secventa

frecvente individuale, indicatia clipeste si
Segmentele indicatorului numeric se rotesc.
Pentru a opri scanarea, apasati din nou.
Butonul AUTO. Dupa finalizarea scanarii,
Afisajul va afisa frecventa gasita si numarul canalului.

6.4 Setarea nivelului de iesire Deblocati butoanele (

cap. 6.1) si utilizati
sau setati nivelul de iesire de la butonul

S

receptorului.
. i
Setati valoarea () (RIAIR

este afisat pe ecran pentru o clipa.
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7 Stabilirea unei conexiuni

1) Setati frecventa receptorului corespunzatoare
( sec.6.2.1, sec. 6.3). Nu porniti inca emitatorul. Daca
indicatorul RF de pe afisaj (4) arata ca se primeste un
semnal atunci cand emitatorul este oprit, acest lucru
indica o interferenta sau un semnal de la un alt emitator.

apoi selectati o alta frecventa.

2) Porniti transmitatorul si deschideti compartimentul bateriilor
pentru a accesa senzorul IR. indreptati senzorul IR spre
LED-ul IR de pe receptor (2). Asigurati-va ca exista o
distanta intre senzor si
IR si dioda IR nu exista obstacole (distanta pana la
2 metri).

Pentru a sincroniza frecventele, apasati butonul ADL
(3): emitatorul este setat la grupul si canalul corespunzator
folosind
Semnal IR. Putere si amplificare a emitatorului
sunt, de asemenea, adaptate setdrilor efectuate pe
capitolul 6.2.3).
In timpul sincronizérii semnalului IR (durata de aproximativ

receptor (

20 de secunde), iluminarea de fundal se aprinde

afisajul si simbolul undei din zona indicata clipeste. Pentru a
din @Tntrerupe sincronizarea n orice moment, apasati
nou butonul ADL.

Nota: Frecventa, puterea si amplificarea pot varia
poate fi setat si manual pe transmitator.

3) Dupa setarea canalului de transmisie, simbolul antenei si
indicatia A sau B (oricare dintre acestea este
antena primeste un semnal mai puternic) si indicatorul
RF indica receptia semnalului radio.

Daca nu se primeste niciun semnal sau
Receptia este slaba, verificati daca:

a) Sunt bateriile transmitatorului descarcate?
bateria este afisata pe afisaje
receptor si emitator.

b) Transmisia nu este perturbata de elemente metalice
sau dispozitive care genereaza
semnal de Tnalta frecventa?

¢) Este posibila imbunatatirea receptiei prin
schimbarea pozitiei antenelor de receptie?

d) Este distanta dintre emitator si receptor prea mare?
Raza de actiune depinde de
conditii locale (pana la aproximativ 100 m)
(in exterior). Intre dispozitive nu exist& -
ar trebui sa existe obstacole.

e) Pragul de suprimare a interferentelor nu a fost setat
Puterea emitatorului este prea mare sau prea mica?
( capitolul 6.2.2. sau 6.2.3)

4) Pentru a regla nivelul semnalului sistemului wireless, porniti
un alt dispozitiv in
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(PLJ 8 Specificatii

pista audio sau deschideti canalul corespunzator in

mixer si trimite un mesaj in microfon:

Frecvente de functionare:.. - 1785-1800 MHz

Transmi ator ..
. . ) tabelul de mai jos
Volumul semnalului de la emitator este afisat

se afla pe indicatorul AF al receptorului. Acesta se Raspunsin frecventa: . . - 60 -16 000 Hz
ajusteaza prin intermediul amplificarii, fie pe emitator, Gamas dinamica: . . >95dB
fie pe receptor ( cap. 6.2.3). in THD: . . <0.8%
n cazul reglarii de la nivelul receptorului, ) .
sincronizati setarile cu semnalul IR suprimarea interferentelor:.... . .. ton pilot si
(vezi pasul 2 de mai sus). prag reglabil
Receptor squelch
Setarea nivelului de iesire este descrisa in lesiri audio
capitolul 6.4. XLR, sim.: . 6,3 . 50 mV/150 Q
mm, nesim. . 50 mV/1 kQ
Conectori de antena: . - BNC, 50 Q
Alimentare electrica:. . . . ... . delasursa de alimentare atasata
230V~ /50 Hz
.0-40°C

Interval de temperatura: . -

Dimensiuni (L x I x A): . .

. 212%x47 x 175 mm

Balanta: ... - 1,3 kg
Sub rezerva modificarilor.
Frecventele canalului (in MHz)

CH GR 1 GR 2 GR3 GR 4 GR5 GR 6 GR7 SUPER
1 1795.650 1795.050 1785.500 1795.100 1795.100 1785.950 1785.150 1799.850 1785.200
2 1796.050 1795.450 1795.500 1795.950 1786.850 1796.350 1785.550 1799.450 1785.600
3 1796.750 1796.150 1797.250 1787.250 1796.850 1797.700 1786.400 1798.600 1786.450
4 1797.250 1797.100 1788.100 1797.700 1798.650 1788.650 1786.900 1798.100 1786.950
5 1797.650 1797.500 1798.100 1799.100 1789.500 1799.500 1787.750 1797.250 1787.800
6 1799.000 1798.350 1785.100 1789.950 1795.950 1785.500 1795.850 1795.850 1788.200
7 1799.400 1798.950 1790.550 1797.250 1786.350 1791.000 1796.250 1795.450 1795.950
8 1785.700 1799.350 1798.650 1786.850 1791.900 1799.100 1797.200 1793.950 1796.700
9 1786.100 1785.100 1788.100 1793.150 1799.650 1789.100 1797.950 1793.550 1797.650
10 1786.950 1785.500 1798.400 1792.650 1798.500
" 1787.450 1786.350 1799.050 1792.200 1798.900
12 1788.300 1786.850 1799.450 1790.750 1799.450

CH GR9 GR 10 GR 11 GR 12 GR 13 GR 14 GR 15 GR 16
1 1799.800 1795.250 1785.150 1794.050 1795.350 1785.800 1799.050 1785.500 1785.250
2 1799.400 1795.850 1793.150 1795.750 1786.250 1792.750 1798.600 1786.050 1785.650
3 1798.550 1796.350 1796.900 1786.800 1791.900 1797.300 1798.050 1786.500 1786.500
4 1798.050 1797.300 1787.250 1791.350 1798.150 1788.100 1797.600 1787.400 1787.000
5 1797.200 1797.750 1790.500 1798.650 1788.600 1790.050 1796.700 1787.850 1788.250
6 1795.800 1798.650 1799.500 1790.050 1789.450 1799.900 1796.250 1788.550 1789.650
7 1795.400 1799.050 1790.500 1789.000 1796.350 1791.900 1795.550 1788.950 1790.100
8 1794.350 1799.900 1788.100 1797.750 1792.750 1787.700 1795.150 1795.900 1790.700
9 1793.500 1796.900 1799.050 1793.150 1786.550 1799.450 1793.750 1796.750 1797.650
10 1793.000 1798.150 1793.250 1797.150 1798.100
1 1792.150 1799.500 1792.850 1798.050 1798.700
12 1791.750 1799.950 1791.100 1798.500 1799.100

Instructiunile de utilizare sunt protejate de drepturi de autor de catre MONACOR ® INTERNATIONAL GmbH & Co. KG.

Reproducerea integrala sau partiala a instructiunilor in scopuri financiare personale este interzisa.
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Va rugam sa cititi cu atentie informatiile de siguranta de mai jos
fnainte de a utiliza unitatea. Pe Ianga informatiile de sigurantd, va

rugam sa consultati textul in limba engleza.

Informatii importante privind siguranta Dispozitivele

(receptorul si sursa de alimentare) respecta toate directivele UE
relevante si, prin urmare, sunt marcate cu .

AVERTISMENT Sursa de alimentare utilizeaza o tensiune de retea
periculoasa. Lasati service-ul in seama
personalului autorizat.

Manipularea incorecta poate cauza risc de
electrocutare.

Acordati intotdeauna atentie urmatoarelor

aspecte: * Dispozitivele sunt potrivite numai pentru utilizare Tn interior.
Protejati dispozitivele de picaturi si stropi de apa, umiditate ridicata
si caldura (intervalul de temperatura admis 0 - 40 °C). « Nu utilizati
receptorul si deconectati

imediat unitatea de alimentare de la priza in urmatoarele cazuri: 1.
daca exista semne vizibile de deteriorare, 2. daca apare o
defectiune dupa ce
dispozitivul a fost scapat sau supus unor accidente
similare, 3. daca apar alte defectiuni.

Unitatile trebuie Tntotdeauna reparate de personal calificat.

* Pentru curatare, folositi doar o laveta uscata si moale; in niciun caz
nu trebuie folosite substante chimice sau apa.

+ Daca dispozitivele sunt utilizate Tn alte scopuri decat cele prevazute
initial, daca nu sunt conectate corect, daca sunt operate incorect
sau daca nu sunt reparate de personal autorizat, orice dauna nu
va fi acoperita de garantie.

Va rugam sa cititi instructiunile de siguranta Tnainte de a utiliza
dispozitivul. Informatii suplimentare pot fi gasite Tn manual in alte

limbi.

Reglementari de siguranta Dispozitivele

(receptorul si sursa de alimentare) respecta toate directivele UE
relevante si, prin urmare, sunt marcate.

AVERTISMENT Sursa de alimentare utilizeaza o tensiune de
alimentare periculoasa. Apelati la service numai
de catre personal calificat. Manipularea

necorespunzatoare a unitatii poate duce la
electrocutare.

De asemenea, retineti urmatoarele:

+ Dispozitivele pot fi utilizate numai in interior.
Protejati-le de picaturi si stropi de apa, umiditate ridicata si caldura
(temperatura de functionare 0 - 40 °C). * Nu utilizati receptorul si
deconectati

imediat adaptorul de alimentare de la priza de perete daca 1. exista o
deteriorare vizibila a uneia dintre unitati, 2.

este posibil sa fi aparut un defect dupa ce a fost scapat.

accidentul sau un accident similar, 3.
se produce o eroare.
Unitatile trebuie reparate n toate circumstantele de catre
personal calificat.

+ Curatati doar cu o laveta moale si uscata, nu folositi niciodata
substante chimice sau apa la curatare. « Daca unitatile sunt

utilizate in alte scopuri decat cele prevazute, sunt conectate incorect
sau nu sunt manipulate corect, garantia nu se aplica, acelasi lucru
este valabil si daca unitatile sunt modificate de utilizator sau de
persoane neautorizate. In aceste cazuri, nu ne asumam nicio

raspundere pentru daunele aduse persoanelor sau bunurilor.

Daca unitatile urmeaza sa fie scoase definitiv din functiune

i

acestea trebuie duse la o statie locala de reciclare pentru
eliminare.

Daca unitatile urmeaza sa fie aruncate, acestea trebuie

returnate pentru reciclare.

i
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Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a asigura utilizarea
n siguranta a produsului. Daca aveti nevoie de informatii
suplimentare despre modul de utilizare a produsului, le puteti gasi in alte limbi.

instructiuni de utilizare.

Despre siguranta

Aceste dispozitive (receptor si sursa de alimentare) indeplinesc
toate directivele UE care i se aplica si carora le sunt supuse
aprobare acordata.

AVERTISMENT Sursa de alimentare conectata functioneaza la o
tensiune care pune viata in pericol. Lasati lucrarile
de intretinere in seama unui centru de service autorizat.

intretinerea si manipularea necorespunzatoare pot
cauza risc de electrocutare.

Va rugam sa retineti urmatoarele:

* Aceste dispozitive sunt potrivite numai pentru utilizare in interior.
Protejati dispozitivul de umiditate,
de apa si caldura (temperatura ambientala admisa 0 - 40 grade
Celsius).

» Deconectati cablul de alimentare din priza si nu
Porniti dispozitivul daca:
1. exista deteriorari vizibile ale dispozitivului sau ale sursei de alimentare,
2. 0 cadere sau o alta deteriorare similara este
ar fi putut cauza daune,
3. Dispozitivul functioneaza defectuos.

in toate aceste cazuri, dispozitivul trebuie livrat
la un centru de service autorizat.

* Folositi doar o carpa uscata si moale pentru curatare. Nu folositi
substante chimice sau apa.

* Garantia dispozitivului va expira, iar producatorul, importatorul
sau vanzatorul nu vor fi responsabili pentru nicio
daune directe sau indirecte daca dispozitivul
a fost utilizat Tn alte scopuri decat scopul sau initial, dispozitivul
a fost utilizat necorespunzator

sau conectat sau dacd dispozitivul a fost reparat in altd parte
decat la un centru de service autorizat.

Cand dispozitivul este scos definitiv din functiune,
asigurati-va ca este eliminat in mod corespunzator la

EE un punct de colectare a deseurilor.
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